BLENENTOS DA NACIONALIDADE. PORTUGURZA

4, —O0s Celtas da Lusitania

Na occupagdio da peninsula hispanica pelas differentes ragas que
vamos apontando, convém ndo nos limitarmos perpetuamente aos
dados historicos mais ou menos contradictorios dos escriptores clas-
8icos ; muito se pode ja deduzir dos elementos fornecidos, além da
Antropologia, da propria physiologia com relagdo 4 lei das migra~
¢0es dos povos sobre o planeta. Diz Gustave Le Bon: « I s6 nas

“regides mais frias do que aquella d’onde um povo emigra, que el-
le se poderd acclimar mais facilmente. Os povos que avangam
para o Norte, e a historia do movimento colonisador dos Romanos
€ a prova frisante, conseguem perpetuar-se ai, a0 passo que 08
que marcham para o Meio Dia desapparecem rapidamente.» Por
este principio appresentado por Le Bon, no seu Traité de Physiologie,
explicamos como o elemento lybico ou berber veiu da Africa con-
Stituir nas margens do norte do Mediterraneo a forte raga iberica, e
40 mesmo tempo evidencia-se porque é que os Romanos nunca
conseguiram colonisar os territorios africanos tirados ao dominio dos

- Carthaginezes. A influencia da raga e civilisagdo iberica ainda preva-

lecia mais pelo modo como se operou a migra¢do das outras ragas

que se misturaram com ella: essas ragas desciam do norte para o

sul. Le Bon fundamenta esta poderosa acgio mesologica: «0 céo

meridonal foi sempre implacavel para os homens do norte.

Os Barbaros, que na queda do imperio romano deixaram as suas

Tegides frias para se irem fixar nas partes mais ferteis e quentes

do mundo antigo, foram de prompto destruidos. Em menos de um
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seculo depois da invasdo, ji se ndo achava um unico Godo na [ta-
lia. » * Importa ter sempre presente ao espirito este principio de
mesologia. A raga celtica que entrou na Peninsula hispanica desceu
do norte, e antes de se recorrer 4 exiguidade do seu numero e &
inferioridade da sua civilisagio diante das populagdes ibericas, a
modificagio climatologica 'fez com que ella fosse absorvida pelos
Iberos. Os Celtas sio um grande ramo da raga rica ou indo-euro-
péa; na sua deslocagdo das bordas do mar Caspio para a Europa,
todos os ramos aricos seguiram as mesmas linhas climatologicas,
de sorte que ndo degeneraram. A direcgdo das montanhas'na Asia
e na Buropa 6 no sentido das parallelas, isto €, geralmente de
leste a oéste; a fauna das bordas do mar Caspio participa dos cara-
cteres da fauna da Europa e da Asia menor, e a Europa conside-
rada como um prolongamento ou peninsula da Asia, prestava-se &
immigragdo seguindo a igualdade das linhas climatologicas. * Com-
prehende-se como os povos éricos se tornaram progressivos na BEu-
ropa; o Celta, porém, ao descer para o sul, foi irremediavelmente
absorvido pelo elemento gaulez na Franga e na Italia, e pelos Ibe-
ros na Hespanha. As grandes differengas entre os caracteres an-
tropologicos do Ibero e do Celta tornaram mais facil o seu mutuo
cruzamento, ¢ foi essa mesticagem que pdde imprimir uma certa
persistencia 4s qualidades do Celta, que desapparecia sob o numero
da populagdo iberica. Williams Edwards, no seu trabalho Des ca-
ractéres physiologiques des Races hwmaines considérés dans ses
rapports avec IHistoire, estabelecendo os principios antropologicos
da persistencia das ragas, provou as grandes applicagdes que del-
les se devem tirar para a comprehensdo dos primeiros povoadores
da Buropa: «Que interesse deve inspirar um conhecimento mais
exacto do povo que comega a ser denominado Ibero, do nome dos
seus antepassados, e que estdo espalhados no Meio Dia da Franga e
na Peninsula. » 3 A conclusdo fundamental a que Edwards chegou,
de que se podem reconhecer os povos antigos através dos moder-
nos, 6 que vem revelar a importancia dos estudos antropologicos e
ethnologicos para a comprehensio da historia. Os dados fornecidos
pelos geographos e historiadores classicos sem esta luz que submet-
te -0s factos sociaes a leis maturaes, sio de tal forma confusos,
contradictorios e inintelligiveis, que as questdes de origens antro-
pologicas se tornariam verdadeiramente insoluveis. A questdo dos
Celtas estava n'esta situagdo embrulhada, em que ora se atiribuia

1 [’Homme et les Sociétés, t. 11, p. 64,
2 Alfred Maury, A terra ¢ o Homem, p. 357.
8 Qp. cit., p. 113. Ed. Paris, 1829.
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toda a populagio da Europa e todos 0s seus monumentos archeolo-
gicos aos Celtas, ora se negava a sua importancia numerica, redu-
zindo-os a tribus vagabundas e guerreiras subjugadas pelos povos
sedentarios. Ha um termo médio n’este problema, ndo suggerido por
um processo logico, mas por um dado historico ; os Celtas seriam
totalmente extinctos no clima quente do Meio Dia da Europa se el-
les ndo tivessem sido precedidos no: occidente por um ramo proto-
celtico, a que se chama os Ligurios. Confundidos com os Iberos na
peninsula; pela similaridade da sua civilisagio de bronze, elles
prepararam as condigdes para essa persistencia facil da raga mesti-
¢a dos Celtiberos. Paulo Broca, depois de caracterisar os Bascos dos
Pyrenneos como os representantes derradeiros de uma raga de ca-
bellos negros (Iberos) que occupou a maior parte da Franca, apre-
senta as consequencias do . facto de uma grande invasao de nor-
te @ sul e de leste @ oéste, que vem modificar esta raga de cabel-
los pretos. * I a invasdo dos Celtas; a confusdo das duas correntes
invasoras 6 que tem embaracado a critica na coordenagdo dos textos.
A primeira invasdo foi a que se deu de leste @ odste; bastava esta
direccdio, dentro da mesma linha climatologica, para assegurar a
preponderancia d’este novo elemento antropologico. Broca attribue
ao fusionamento d’esta corrente com a raga de cabellos pretos a
producgio, no sudoeste da Franga, dos Aquitanios de cabellos ne-
gros, e o celta de cabellos negros da Bretanha, Irlanda, Hespanha
e Italia.

A invasio celtica de morte @ swl é relativamente moderna, e
confundida com a primeira, torna-se inexplicavel pelos anachronis-
mos, se se ndo destacar esta dupla corrente. N'esta invasdo veiu o
Celta louro e nomada, que s6 pdde subsistir como colono agricola
onde encontrou os elementos da invasdo de leste @ odste, ou os Li-
gurios.

A sorte das tribus ou ragas ibericas tinha de ser o perderem a
sua individualidade nacional diante das successivas invasdes dos di-
versos ramos da grande raga indo-européa em toda a Europa. Res-
tringindo esta situagdo & peninsula hispanica, o Ibero soffreu a pri-
meira invasio de uma gente considerada como de origem drica,
conhecida através dos geographos e historiadores gregos com 0
nome de Lygios e denominada pelos escriptores romanos Liguses.
A sua extensio foi grande na Gallia, na Italia e em Hespanha, e
pode considerar-se como precursora da raga celtica. Eratosthenes
denominava a Peninsula iberica Ligustica, e os geographos gregos

1 Mémoires d’Anthropologie, t. 1, p. 292.
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diziam-na povoada de Ligures ou Celtas; o Tartessus passava por
um lago chamado Ligustino em cujas margens existia uma cidade
denominada Ligustina. Segundo uma affirmagido de Estevam de
Byzancio, a Lusitania era uma parte da Belica, e segundo 0s mo-
dernos trabalhos da archeologia sabe-se que a Lusitania ndo foi
mais do que uma divisdo arbitraria feita pelos Romanos de varias
tribus celticas da Belica. Os Ligures considerados como celtas pelos
escriptores antigos, sao pelos trabalhos de Freret L e de Lemiére ®
considerados os celtas das bordas do mar, em quanto que propria-
mente 0 nome de Celta 6 extensivo a toda a raga; Mannert diz
que os Ligures nao descendem dos Celtas, e Guilherme de Hum-
boldt apoiando-se n’esta authoridade, diz que os Ligures podiam
ter a mesma origem que 0s bascos. Jubainville identificando o0s Ligu-
res aos Siculos e Aborigenes de Italia, considera-os como o primei-
ro povo indo-europeu que appareceu na Huropa occidental, pouco
mais ou menos dous mil annos antes da éra vulgar. ® Um meio ter-
mo deve existir em todas estas opinides com o qual se pode bem
definir esta raga prolo-celtica, que fixando-se no territorio da Beti=
ca e Lusitania, facilitou o estabelecimento da raga celtica no terri-
torio que veiu a ser Portugal. Os Lygios ou Luguses chamavam-se
a si mesmos 4Ambrons, como o revela Plutarcho; ¢ e na Italia, fo-
ram vencidos e assimilados pelos Ombrios. Entre as varias tribus
celtibericas enumeradas por Strabdo acha-se a dos Berons. A persi-
stencia d’este radical Br, ber, apparece no lerritorio em que o0s Pho-
ceanos fundaram Marselha, que pertencia aos Ligures e se chamava
Segobrigii, segundo Justino. Estes factos justificavam a opinido de
Amadeu Thierry e de Henri Martin, que consideravam os Ligures co-

mo um povo basco. ® Muitas cidades liguricas da Europa meridio- 3

nal conservam o mesmo radical, como Alba, Albiwm, ‘Elba, lva,
Ilvates junto dos Insubres, Elvelii, e na peninsula, Alba, Alavona,
Alaba, Albiga, Albium, Albocella, Albonica, Elvas representam esta
influencia ligurica. © Fallando do nome do chumbo, nas linguas se-

-miticas Abar, Lenormant suggere que importa comparal-o com a

expressao lalina plumbum albwm, e com o duplo sentido de chum-

bo e de alvo, entre os Slavos olovo, e entre os Lithuanos alwas, *

Obras completas, t. 1v, p. 206.
Etude sur les Celtes, 2° Etude, p. 40.
Les premiers Habitants de I’ Europe, p. 245.
Ap. Jubainville, p. 223.
Ibid., p. 222,
6 Nota de Marrast compendiando as observagdes de Ampére na Hisloire
romaine & Rome. Recherches, p. 104. g
Prémiéres Civilisations, 1, 148.
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Systematisando todos estes factos podemos concluir das differen-
tes caracteristicas ibericas dos Ligures, que assim como o8 gaule-
zes adoptaram a lingua dos Celtas quando estes preponderaram pelo
numero, tambem os Ligures abandonaram a sua lingua pela dos
Iberos, quando estes ainda conservavam todo o seu vigor. Este
- facto explica porque o vocabulario celtico é tdo diminuto entre
08 povos novo-latinos, e porque 6 que as tribus celtibericas tendiam
a desmembrar-se pelo instincto das aventuras. =

Assim como os Ligures sdo totalmente assimilados pelo elemen-
to iberico da peninsula e batidos tanto na Gallia como na Italla, por
seu turno 0s povos dbericos e euskes fusionam-se com os Celtas, de
tal forma que no tempo de Cesar todos os povos gaulezes eram in-
distin¢tamente chamados Celtas. Strabdo influenciado pelos escriptos
de Cesar propagou este syncrelismo ethnico, que tanto tem contri-
buido para viciar o criterio historico. Polybio distingue as duas
ragas gauleza o celtica, e Diodoro Siculo estabelece terminantemen-
te: «B preciso ‘aqui fazer uma distincgdo que muitas pessoas
nio tem notado. O nome de Celtas pertence aos povos que habitam
para cima de Massalia, no interior das terras, e que vivem dquem
dos montes Pyrenneos até aos Alpes; o nome de Gaulezes, aos po-
vos que esldo estabelecidos além da Celtica... Mas os Romanos
confundiram eslas nacdes sob wma mesma denominagdo e @ to-
dos deram o mome de Gaulezes.» (v, 32.) Lemitre e Lagneau,
demonstrando que o Gaulez 6 «um ramo da grande raga scythica »
ddo-nos o meio de distinguir o elemento Fuske da familia iberica.

0 Celta trazia ja o conhecimento do ferro quando entrou na
Europa, circumstancia que contribuiu bastante para o seu predomi-
nio; a constituicdo sacerdotal do druidismo a que se submetteram,
apressou a concepgdo do poder temporal (os cavalleiros) e da orga-
_misagio politica; e a sua facil assimilagio ou tendencia progressi-
va, fez com que se aproveitasse da civilisagdo iberica, com que se
modificasse com o contacto da civilisagdo hellenica e mais'tarde se
transformasse com a civilisagio dos Romanos. Mas estas causas
precoces de desenvolvimento fizeram com que nunca se formasse
uma nacionalidade cellica; o druidismo produziu-lhe a languidez
dos devaneios da immortalidade, e a sua facil assimilagio deu-lhe
uma profunda tolerancia e bondade caracteristica, mas tirou-lhe a
individualidade. .

Se no territorio a que os Romanos chamaram a Lusitania pre<
ponderou o elemento ligurico, como vimos, explica-se como os Cel-
tas se desenvolveram mais no territorio que veiu a formar Portu-
gal. Strabio, fallando dos Celtas da Finisterra (Cabo celticum, ou
Nerion) ao noroéste da Hespanha, diz que eram da mesma origem
dos Celtas do Guadiana. (Liv. mr, cap. ur, §. 5.) Pomponio Mela
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menciona outros Celtas na regido situada ao sul do Douro (De sitw
orbis, liv. 11, cap. 1.) Os Celtas das bordas do Guadiana tambem
tinham o nome de Celtas-Cletas, e habitavam ao sul do Tejo, a
maior parte da regido comprehendida entre estes dous rios. (Strab.
i, cap. I, §. 6.) Segundo Polybio e Strabdo, os Turdetanos que
habitavam ao sudeste dos Celticos eram da mesma raga: os Turdu-
los, segundo Plinio, feriam habitado ao norte da Lusitania, ao sul
da embocadura do Douro. (Hist. nat., 1v, c. 35)."

Muitissimos radicaes celticos se conservam na toponomastica por-
tugueza, como Pen, Alpe, Dun, Dono, Dur, Ana, etc., mas devem
atiribuir-se & raga da invasdo de leste a oéste que se fusionou com 08
Iberos. Os deuses cellicos na Peninsula ndo sdo tdo abundantes co-
mo o0s ibericos, como se vé pelas Inscripgdes colligidas por Hitbner
por ordem da Academia de Berlim ; citaremos alguns que nos mos-
tram a extensdo da raga: AERNUS ou Arnus, designagdo generica
de Deos no dialecto celtico de Manx ou gaelico da ilha de Man na
forma de Hiarn ou Jiarn, correspondente ao irlandez Hiarna e
Thighearna. AEsar, em irlandez ou dialecto da Hybernia, acha-se
agglutinado em algumas inscripgdes como AbiafelaEsurecus, Ban-
diaepolegrsus, Bmervasecus. D1, em gaelico, acha-se agglutinado
no nome do deus Dialcus, Tal é a corrente do celta maritimo, que
entrou na Europa na direcgdo de leste a oéste. A invasdo do morte
a swl é importantissima, mas s0 para a Europa central.

As migragdes celticas estenderam-se pela Europa occidental, pe-
la Italia, Franga, Hespanba e Ilhas britannicas, sem que esta forte
raga chegasse a constituir uma grande nacionalidade ; estes povos
tinham trazido do seu tronco arico uma religido polytheista, quan-
do se separaram das margens do Oxus e laxartes, 3000 a 2400
annos antes da éra vulgar ; traziam ja o conhecimento do bronze e
do ferro; usavam a contagem decimal sabendo enumerar até cem,
e ja recorriam a industria da tecelagem; emquanto 4s formas da
aggregagdo social estavam constiluidos em tribus, cujo governo ex-
posto a constantes conflictos seria talvez uma das causas das mi-
gragoes de outros ramos dricos que se lhe seguiram, taes como os
Pelasgos, (Gregos e Latinos, 1900 annos antes da nossa éra) e os
Germano-Slavos (Prusso-Letto-Slavos e Germanos). A prioridade da
migracdo celtica, explica-nos a maior proximidade com as tribus da
alta Asia, que enfraram na Europa, conhecidas pelo nome generico
de [beros, da mesma forma que os Scythas e Getas estavam rela-
cionados com os Germano-Slavos. No prospecto ethnologico do ca-
pitulo x do Genesis, acha-se a expressio d’esta situagdo confusa,
designando-se sob o nome de Gomer (Cimbros) os Riphat, (Celtas
dos Ripheos e Carpathos) e os Askenas, (Germanos) e sob o nome
de Magog, (Slavos) os Getas, Scythas e Measagetes. A migragdo dos
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Celtas fez-se pelo norte da Europa, luctando com os povos ji esta-
belecidos que tambem conheciam o bronze; o seu atrazo em rela-
sao aos Javan (Gregos) e aos Thiras (progenie dos povos romani-
008) deve altribuir-se a essas luctas em que gastaram a sua activi-
dade até chegarem ao occidente e sul da Europa.

0 nome do seu deus Esws, ainda apparece entre os Germanos
em Ases, ¢ nos Etruscos em Aesar, e demarca-nos o periodo da sua
separagao, quando os Arias da Bactriana e da Sgodiana estavam reu-
nidos e adoravam Asuras e Ahwra. Sahiram n’esse periodo de or-
ganisagao patriarchal em que se constituiu espontaneamente o sa-
cerdocio, ¢ a que deram nas suas migragdes e completamente nas
Galliag a forma do Druidismo. O facto religioso tem aqui uma alta
importancia politica, porque foi elle o nexo das primeiras federagdes
espontaneas, semelhantes entre si em todo o Occidente europeu :
«Assim, a confederacao dos povos da Gallia, da mesma forma que
a dos povos da Hespanha e da Italia, offereciam tdo pouca forga e
cohesdo como o Conselho das Amphyctionias em presenga das cida-
des rivaes da Grecia, Estas assembléas parece terem sido uma in-
stitnigao religiosa mais do que polilica, e mantidas sob a direcgdo
dos Druidas, terem tido por objecto as regras uniformes no culto,
em logar de conseguir deliberagdes de interesses geraes, nos quaes
a profunda rivalidade dos estados teria rebentado em violentas
dissengdes. » * Estas dissengdes apparecem nas variedades diale-
ctaes do Celtico, das quaes as conhecidas sdo como centros de ou-
tras divergencias, o velho Celta, o Irlandez, o Gaélico, o Gaulez, o
Armoricano e o Baixo Bretdo. Nos Celtas da peninsula hispanica
existiram as mesmas dissidencias e divisdes; ao avancarem para o
sudoéste da Europa foram vencendo ou assimilando-se 4 anterior
raga asiatica, que se defendeu e resistiu apenas no triangulo da
Aquitania ; na peninsula hispanica deu-se tambem essa lucta, vindo
a terminar pelo.cruzamento das duas ragas, formando assim o po-
vo dos Celtiberos, talvez para resistirem as invasdes mediterraneas
dos Phenicios, ou. ja entdo dos Yavanas, ou mesmo dos Celtas mari-
timos e bretdos insulares. O elemento iberico resistiu apoiando-se,
como em todos o0s conflictos de raga, nas montanhas dos Pyrenneos,
onde mais tarde comegard tambem a resistencia contra os Arabes ;
a occupagdo dos Celtas fez-se na peninsula de leste para oéste,
alargando-se até  costa atlantica, ou recuando segundo a pressdo
das invasdes maritimas,

1 Charriére, La Politique de I'Histoive, t. 1, p. 107.
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0 territorio da Lusitania apresenta-nos esta vacillagio ; os ramos
ou povos celticos da peninsula tambem se agrupam em duas divi-
soes essenciaes, a do norte, comprehendendo os Cantabros, os As-
turos e os Vasconios, e os da regido occidental, comprehendendo os
Callaicos e os Lusitanos. Em Strabdo ainda se encontra apontado
confusamente o facto da confusdo entre os Callaicos e Lusitanos
pela demarcagio do territorio occupado por estes ultimos. A Lusi-
tania estendia-se desde o Tejo (margem direita) até ao promontorio
Nerio (Finisterra) na extrema da Galliza ; este facto € importante e
mostra-nos que a superioridade dos Callaicos se desenvolveu por mi-
gracdes posteriores de outras tribus da Gallia s6 muito mais tarde. De
facto no territorio da Lusitania vé-se esta oscillagdo, sendo depois
o seu limite norte ao Douro, mas ampliando-se para sul, pelo Alem-
tejo até ao Algarve. Na historia de Portugal reflecte-se esta oscilla-
¢30; o Condado da Galliza, que lucta pela sua independencia contra
a absorpgdo castelhana, estende-se primeiramente até ao Douro, e
em uma segunda época até as margens do Tejo; o Condado de Por-
tugal, nas luctas pela sua constituigdo autonoma, procura primeira-
mente incorporar a Galliza, e so depois de repellidas estas ambigdes
que ainda appareceram no reinado de D. Fernando, é que o terri-
torio nacional se conquista sobre os arabes do Alemtejo e do Algar-
ve, onde na época celtica se haviam estabelecido os Turdetanos ou
Turdulos. Por esta incorporagio dos Turdulos pelos Lusitanos, se
comprehende tambem como os portuguezes tendiam para a conquis-
ta do Algarve. A occupacdo phenicia no delta do Guadiana commu-
nicou aos celtas do sul os rudimentos da importante civilisagdo
Bastulo-phenicia, isto é, semita; em outra época as colonias cartha-
ginezas dos bastados, pelo seu elemento lybico radicaram-se pe-
la analogia ou similaridade entre iberos e lybios; e é tambem na-
tural a concordancia historica de a occupagdo arabe do terriforio
onde estd Portugal ndo se estender acima da Feira, isto &, proximo
do Douro. K assim que vémos primeiramente que a Galliza se des-
taca de Portugal, e depois como esta nacionalidade se intégra com
esse antigo elemento ethnico do Alemtejo e Algarve. Os Turdetanos,
ou Celto-phenicios, receberam um impulso de civilisagio dos na-
vegadores phenicios ; os nomes de Tejo, (Dagi) de Lisboa, (alisubbo)
e muitissimas outras denominagdes toponymicas de origem phenicia,
como notou primeiramente Bochart e desenvolveu depois Malte-Brun,
530 um documento flagrante d’essa acgdo civilisadora, que tornava
os Turdetanos os iniciadores de uma organisagdo nacional. Esta su-
. perioridade foi por ventura o movel que os levou em expedigdes pa-
ra o noroéste da peninsula, e assim se explica o facto apparente-
mente contradictorio citado por Strabdo, em que apresenta os Lusi-
tanos, das margens do Tejo, estabelecidos pelas margens do rio Li-
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ma. No geographo grego é preciso destacar todos os factos contra-
dictorios como narrativas ou descripcdes pertencentes a diversas
épocas, as quaes, colligidas de varias fontes tradicionaes ou de
differentes portulanos, agglomeradas em um mesmo momento his-
torico se tornam absurdas e inconciliaveis. K o que os criticos ain-
. da ndo tém feito. Por outro lado a investigagio da realidade do
. poema geographico de Festo Avieno, Ora Maritima, comegando a
exploragdo das costas occidentaes da peninsula de norte para o sul %,
concordando plenamente com as designagdes locaes, tem a impor-
tancia de nos revelar como 4 custa dos Celtas da Turdetania, que
permaneceram dispersos pelas margens do Lima, puderam os pheni-
cios explorar essas regides hostis, onde estanciavam colonias gregas.
- Com este estabelecimento das tribus Turdulas, o territorio confina-
do pelo Minho comega a corresponder a uma realidade ethnologica,
designada pelo nome de Lusitania, cuja separagio do elemento gal-
laeco era devida ao cruzamento com os lybio-phenicios. Comega por-
tanto a confusdo entre o sentido geographico e nacional das duas
denominagdes Galliza e Lusitania, a qual transmittida pelas povoa-
¢0es chega até aos chronistas da Edade média, embaragando im-
mensamente os eruditos. Os accidentes historicos da conquista neo-
gothica fazendo variar os limites da Galliza tornaram a confusdo
verdadeiramente inextricavel; pela bravura de Fernando Magno
estendendo-se a reconquista até ao Mondego, todo este territorio fi-
cou designado pelo nome de Galliza; o nome de Lusitania devia
recuar limitando-se ao terntono do sul do Mondego, especialmente
4 actual provincia da Beira. E isto o que se deprehende do Ghronl-
- con de Lucas de Tay. Duas illagdes importantes se tiram d’ ‘aqui :

primeira é que na organisagdo nacional portugueza, a lingua, a
poesia lyrica, a aristocracia, sdo-nos transmittidas pela Galliza, que
foi na Edade média um dos primeiros centros da civilisacdo penin-
sular; a segunda é o sentido da tradigdo que faz da Beira o centro
vital da nacionalidade portugueza pelas suas populagdes mosarabes.
- Variando outra vez os limites da Galliza até ao Tejo, o nome de
Lusitania ficira sem realidade ; e estabelecendo-se a independencia
do condado Portucalense, destacado administrativamente da Galliza,
~e ampliado até ao Mondego, ainda apparece essa confusdo em Lucas
de Tuy, que emprega simultaneamente os dous nomes Lusitania e
Portugalis. Segundo Herculano, o author do Chronicon Mundi pro-
curou evitar esta ambiguidade, chamando exclusivamente Lusitania

1 Bello estudo do dr. Franeisco Martins Sarmento.
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aos territorios ao sul do Mondego, e Portugal 4 Beira, ! mas estas
ambiguidades augmentadas pelas conquistas dos portucalenses que
chegaram até Lisboa, fez abandonar totalmente o nome de Lusita-
nia substituindo-se pela generalisagdo do de Portugal, usado exclu-
sivamente nos documentos medievaes. Assim o nome de Lusitania
ficou completamente esquecido, e s6 quando veiu a manifestar-se
na Europa a renascen¢a greco-romana, e 0§ geographos classicos
foram lidos, é que o nome de Lusitania reappareceu rhetoricamen-
te, sem que houvesse entre os eruditos uma comprehensiao do seu
valor ethnico. Mais tarde cahiu o descredito sobre a palavra Lusila-
nos, mas quanto a nos irreflectidamente, provocada pelos exage-
ros dos eruditos e pela falta de estudos ethnologicos. André de Re-
zende confundia o nome de lusitano com o de portugues, e o da
Lusitania com o territorio de Portugal, porém dado o desconto as
differentes ragas que ainda occuparam a peninsula hispanica depois
dos Celtas, e que sdo factores essenciaes da nossa nacionalidade, e
attendendo 4s modificages politicas que pelo conflicto d’estas ragas
variaram os limites do territorio, a idéa de Rezende é profunda-
mente verdadeira ; entre os historiadores como Damido de Goes e
Jeronymo Osorio, e entre os poetas como Henrique Cayado e Ca-
moes, o nome de Lusilania exprime a tradigdo ancestral portugueza
com uma intuicdo que a ethnologia confirma. O ferritorio em que
veiu a conslituir-se a nacionalidade portugueza, acha-se dividido
em tres partes distinctas pelos geographos antigos, principalmente
por Strabdo. g

a) Uma parte estendia-se desde o cabo Nerio ou de Finisterra
até ao Douro; era ao que propriamente se chamava a Galliza, ou o
territorio dos Gallaecos.

b) Outra parte estendia-se desde o Douro até ao Tejo, e d’este
até ao Guadiana, ou propriamente o terrilorio da Lusitania. ®

c) 5Ounra estendia-se desde o Ana até ao Sacrum, e era a Turde-
tania.

A nacionalidade portugueza comegou a organisar-se na regiao
de Entre-Douro e Minho, onde existia-mais elemento ethnico de raca
arica, sobretudo as colonias gregas e romanas, como se vé pelo
regimen emphyteutico da propriedade na provincia do Minho; assi-
milou facilmente a regido central a titulo de libertagdo do dominio
arabe, e conservou-se a aggregagdo pela acgdo vigilante das ordens

1 Hist. de Portugal, 1, p. 9.
2 Opinido de Ptolomeu.
8 «ADb Ana ad Sacrum Turdetania. » (Plin. e Ptolomeu).

|




ELEMENTOS DA NACIONALIDADE PORTUGUEZA 155

de cavalleria; por ultimo, a terceira regido como refugio dos Ara-
bes foi conquistada ja pelas incursdes maritimas, em que o genio
da nova nagio se revelava manifestando-se com uma consciencia
da sua missdo historica na conquista dos Algarves d’além mar, ou
Africa, no reinado de D. Jodo I.

Que outra cousa é o' caracter celtico, sendo isto? Se Herculano
condemna 08 que consideravam 08 portuguezes como os herdeiros
directos dos lusitanos, pelo absurdo de fazerem resistir a raga dos
Celtas «através de todas as phases politicas e sociaes da Hespanha
durante mais de tres mil annos, » tambem é condemnavel o seu
exclusivismo, porque a populagao hispanica, como se prova pela
antropologia, nunca se extinguiu, e o que se di em Franga com re-
lagdo ao typo celtico e as suas tradicdes * repete-se pelas mesmas
leis physiologicas na peninsala. Temos o caracter celtico no ge-
nio amoroso, N0 espirito de aventwra ; fémos &s descobertas mari-
timas levados pela idéa de um reino christdo phantasmagorico do
Preste Jodio, e andamos pelos mares procurando llhas encantadas,
e por fim renovamos as prophecias merlinicas, e encarnamos a len-
da arturiana em D. Sebastidv. As tradigdes e o typo celtico persi-
stem entre nos, como persistem tambem os vestigios ibericos, e es-
tes estudos sdo essenciaes para determinar a orientagdo dos actos
que constituem a continuidade da historia. ® Sem fronteiras ques
nos separem da Hespanha, e subsistindo como individualismo nacio-
nal através de todos os esforgos da incorporagdo castelhana e dos
desconcertos politicos, onde ir procurar a forca d'este individualis-
mo sendo na raga? Os ramos pyrennaicos explicam-nos a convergen-
‘cia dos iberos, invadidos, para as bandas_de leste; a costa mariti-
ma de oéste indica a preponderancia do Celta maritimo ou lygio
n’esta regido.

(Continta).

THEOPHILO BRAGA.

1 Milne Edwards e Broca.
2 Desenvolvido largamente no nosso livro O Povo portuguez, nos seus
Costumes, Crengas e Tradigdes, inedito.
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«A ideia de Deus é superior e anterior a todos os conhecimens
tos humanos », exclamam a cada instante aquelles que, por pre-
guica intellectual, ou por ignorancia, se conservam ligados a
dogmas, que nunca submetteram a uma analyse racional, ou em
que ndo créem, mas que aceitam convencionalmente como uma ne-
cessidade social, um freio indispensavel para o povo. Nio é uma
novidade este modo de pgnsar, ndo é exclusivo dos conservadores
de nossos dias. Ja entre os povos anligos havia quem assim racio-
cinasse; basta-nos citar o famoso Cicero que affirmava, como hoje
0 pode fazer o snr. Paul Janet: «A religidio 6 uma necessidade
para o povo. » E para os bons espiritualistas ndo s6 6 uma necessi-
dade, mas o distinctivo supremo do genero humano. Deus 6 uma
ideia innala na creatura que occupa um logar reservado, o primei-
r0— 0 de rei da creagdo—entre todos os viventes. 0 homem tem
uma faculdade peculiar, que o isola inteiramente da escala zoolo-
gica, abrindo um abysmo insondavel entre o reino animal e o cha-
mado reino humano: é a faculdade religiosa. Theologos e metaphy-
sicos, dando-se as mdos, propagam estes e outros semelhantes
absurdos, tentando em vdo manter a antiga separacio fundamental
entre o homem e o resto do mundo organico, e langando como
um apodo affrontoso o epitheto de atheus as faces dos adversarios;
n'esta designagiio envolvem indistinctamente com os que negam a
existencia de Deus, os materialistas, 0s positivistas, os evolucionis-
tas, os darwinistas, e mesmo simples homens de sciencia, que, ba-
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seando-se nos factos observados, eliminam a distincg@o artificial en-
tre 0s homens e os outros animaes, aproximam-0s e comparam-os
entre .si. Para os espiritualistas, Deus é uma nogdo primitiva e in-
nata no homem; por conseguinte, consideram desprovidos da gra-
¢a divina todos os que negam a sua existencia ou que pdem de
parte por inutéis as causas primarias e finaes. O atheismo é uma
aberragdo inexplicavel, que degrada o homem, reduzindo-o 4s con-
digoes inferiores da animalidade; pretendem comprovar esta affir-
magdo gratuita asseverando emphaticamente a universalidade da cren-
¢a em Deus. Entre todas as tribus selvagens, mesmo as mais hu-
mildes e miseraveis, dizem os deistas, existe a nogdo clara da di-
vindade. Assim tentam provar uma affirmagdo gratuita com outra
affirmacdo ndo menos gratuita. Enganam-se, porém, nas suas espe-
rangas; este fogo de artificio no illude sendo aquelles que se dei-
xam illudir, porque, na sua indolencia mental, ndo querem dar-se
o trabalho de abrir os olhos e de vér. Sio elles os peores de to-
dos os cegos; fiquem, portanto, em paz com a sua cegueira. Para
0s que tém olhos e desejam vér é extraordinariamente enorme a
somma de factos que provam o contrario do que pretendem os
theologos, isto é, que nem Deus é uma ideia innata, nem a crenga
na divindade é um distinctivo commum a todo o genero hu-
mano.

Muitos authores se tém occupado d’este assumpto em livros,
que andam hoje em todas as méos. Letourneau por exemplo, para
ndo citar outro, na Science et materialisme, rechaga admiravelmen-
te com factos as affirmagdes a priori dos theologos e dos philoso-
phos espiritualistas. As phrases campanugas e falsas oppde a vasta
serie de povos atheus, = o atheismo inconsciente na expressio feliz
de Hovelacque. Apesar do muilo que se tem escripto sobre esta
questdo, nunca sera inutil inteiramente voltar-se a ella para com-
_bater os preconceitos publicos e estabelecer-a verdade, em espe-
‘cial n’um paiz, que, como o0 nosso, ainda ndo sahiu da- apathia
mental devida 4 influencia beslialisadora do catholicismo. BEsta
consideragdo leva-nos a procurar destruir n’esle artigo as preten-
¢0es espiritualistas sobre a crenga em Deus, analysando successi-
vamente as duas proposigdes: 1.° a nogdo de Deus é universal,
existe entre todos os povos da terra; 2.° a ideia de Deus é innata
no homem e anterior a todos 0s conhecimentos positivos.
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Povos atheus

A nogdo da divindade, longe de ser universal, é exclusiva de
alguns povos' que se puderam levantar a um certo grau de meta-
physismo. S6 as religides monotheistas, e talvez em parte as poly-
theistas, possuem uma nogdo, bastante definida de um Sér supremo,
principio e origem de todas as cousas. Se os theologos consentem
em ir procurar os germens primordiaes d’essa nogao, podem de-
certo encontral-os entre os selvagens, mas na sua forma mais
grosseira. e ainda materialisada no fetichismo primitivo. Cremos
bem que os deistas ndo desejam uma tal aproximagdo, sob pena de
reconhecerem a evolugdo natural da ideia de Deus; a nogdo que el-
les attribuem aos povos selvagens é provavelmente independente
d’essas rudimentares manifestagdes religiosas, porquanto seria re-
baixar muito a divindade aos olhos dos crentes, confundindo n’vma
origem commum 0s manipansos, 0s manitus e os gris-gris dos ne-
gros africanos e dos indigenas da Australia e da America com o
Deus omnipotente dos christdos, com o architeclo supremo dos es-
piritualistas, com o Deus « principio do bem» e «fundamento de
toda a verdade » de Victor Cousin. Porém, se, em contradiccdo com
as suas doutrinas, aceitarem os phenomenos ethnographicos a que
nos referimos como symptomas de uma crenga geral na divindade,
ainda assim ndo provariam a universalidade da ideia de Deus. Con-
vém mesmo ndo confundir a nogdo de Deus com um systema qual-
quer de religido. Deus e religido sdo cousas absolutamente diver-
sas e independentes. A ideia de Deus, elevada ao mais alto gran de
abstraccio, ndo se acha ligada a um systema religioso, porquanto
pertence aos philosophos espiritualistas. Por outro lado uma das
religides mais perfeitas que se conhece ndo comprehende a nogao
da divindade. K, pelo menos, esta a opiniio de varios authores mo-
dernos écerca do buddhismo. Barthelemy Saint Hilaire, no seu fa-
moso livro Le Bouwddha et sa réligion, fornece innumeros documen-
tos para se tirar esta conclusdo. Elle mesmo a formula: «Os po-
vos buddhicos podem ser sem injustica, considerados povos
atheus. » Tiele, no Manuel de Uhistoire des réligions, escreve o se-
guinte a proposito do buddhismo: «Sem negar, pelo menos no
principio, a existencia dos dévas, colloca cada buddha acima d’el-
les, como os brahmanes faziam com os ascetas; mas d4 um passo
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mais e subordina mesmo o Brahma supremo a um santo perfei-
to.» * Letourneau tambem diz que o buddhismo tem por principio
o0 atheismo. «Com effeito, escreve elle, o buddhista nio reconhece
um Deus pessoal. Declara renunciar 4 investigagdo das causas prl-
marias, querer somente ligar-se aos phenomenos. No universo no
admitte senfio um principio material, dotado de uma forga motora
e existente por si mesmo. O fim a que aspira, o sonho que quer
‘realisar por qualquer prego, é sahir para sempre do circulo da
existencia, fugir 4 dura pecessidade da transmlgrapao amqmlar-se
no repouso absoluto, no Nirvana.» * 0 nada, a ndo exlstencm, é
0 supremo hem para os sectarios do Buddha. Tudo o mais nada
significa para elles. Nogdo da divindade ndo a tém, nem reconhe-
cem a necessidade de a adquirir, de a formular. Sao atheistas, na
accepcdo usual da palavra, e estendem-se pela India, Tibet, Chl—
na, Indo-China, Japdo, Ceyldo, etc., elevando-se a 250 ou 300 mi-
lhoes isto é, uma terca ou quarta parte do genero humano! Néo
80 estes sémente 08 povos, que, possuindo uma religido mais ou
menos perfelta e tendo amngldo um estado de cxv:lnagao bastante
avangado, ndo tém no entanto, a nogdo de Deus, e mesmo alguns
nem sequer a palavra com que se possa exprimir semelhante ideia.
Os Chinezes, os Tartaros, e os Mongoes, segundo Abel Remusat, en-
contram-se n’este €aso, 1sto 6, quasi toda a raga mongolica. «Pro-
curar-se-hia em vao a 'jdeia de Deus nos preceitos moraes formula-
dos por Confucio e mesmo no Chou-King.» *

Se estes povos, n'um estado relativamente avangado, n@o pos-
suem a ideia de Deus, apesar de terem uma religido bastante desen-
volvida, que admira que entre muitas tribus selvagens ndo se en-
contrem vestigios da crenca na divindade? E ndo é insignificante
o numero das tribus que estdo n’este caso, tanto na America, como
na Australia e na Africa. Citaremos alguns exemplos d’entre a
somma enorme de provas accumuladas por varios escriptores. *
Comecemos pelos povos americanos no tempo da conquista. Ercil-
la no seu poema La Araucana suppde atheus os Araucanos; nao
rendiam culto a Deus, nem tinham templos, nem idolos, nem sa-
crificios, nem offertas para o Creador do Universo; temiam, porém,

10D eltp. 1390 UK

2 Science et Materialisme, p. 370.

3 Letourneau, ob. cif. idem.

4 Cf. entre outros : Letourneau, Science et Materialisme e La Sociolo-
jie. — J. Lubbock, I’homme pr ehzsmmque e Les origines de la cwzluatttm —
ovelacque, Les Débuts de Uh Vid. bem 08 nossos En S0+
bre a evolugdo da humanidade de p. 86 a 8.
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Pillan, author do raio, e Huscuow o causador das enfermidades e

da morte. * Certamente era ji um comego de religido no primor-
dial estado de fetichismo. Os Fuegios tambem ndo possuiam tem-
plos, altares ou idolos, ignorando-se mesmo se faziam uma ideia de
Deus; algumas supersticdes indicam-nos, comtudo, que estavam
n’'um grau atrazado de fetichismo. ? Os Patagonios, os Charruas, os §
Payaguas, os Tobas, etc. etc. ® achavam-se em identicas circum-

stancias ; ndo adoravam qualquer divindade, nem tinham signaes
exteriores de. um culto systematico; os Patagonios, porém, temiam
o genio do mal, a que chamavam Achekenat-kanct, e que afugen-
tavam com esconjuros. Os Puelches das margens do Rio de la Plata
tambem ndo prestavam o minimo culto ao genio do bem ; temiam

Hualichu, o genio do mal, para quem reservavam os seus sacrifi- §

cios. * Os Chiquitos limitavam-se a crér que a origem de todos 0s
infortunios e contralempos eram certas influencias maleficas. ® Ro-

bertson escreve: « Descobriram-se varias tribus na America que §

ndo tém alguma no¢do de um Sér supremo, nem alguma ceremo-
nia religiosa... A maior parte nem sequer possue palavra na sua
linguagem para exprimir a ideia da divindade, e os observadores
mais perspicazes nao poderam descobrir alguma pratica, alguma in-
stituigdo que lhes deixasse suppOr que estes povos reconheciam a
authoridade de um Deus ou tinham desejos de attrahir os seus fa- |
vores. » ° |
Modernamente muitos viajantes tém confirmado o atheismo in-

consciente dos indigenas americanos com factos irrecusaveis. Os

Fuegios, quando foram visitados por Darwin, ainda estavam como
no tempo da conquista da America; o distincto naturalista diz que
ndo ha razdo para crér que elles pratiquem qualquer ceremonia -
religiosa ; cada tribu tem no entanto um magico cujas fungdes nun- |
ca pOde definir. 7 Ross diz dos Esquimos da bahia de Baffin, que
ndo tém algum culto, algum idolo, alguma ideia de Deus ou da
alma. ® 0s Esquimos da Groenlandia, segundo Chantz °, ndo tém [
religido, nem culto idolatrico, nem qualquer ceremonia que d’isso |

Pi y Margall, Hist. general de America, p. &92.

Ob. cit., p. 508.

Ob. cit., p. 518, 526, 532, 537, etc.

Ob. cit., p. 521.

Ob. eit., p. 552,

History of America, 1v, 122. Lubbock, Orig. de la civil.
Darwin, Voyage autour dw monde, p. 231.

Voyages aw pole Nord, apud Letourneau Science et mat., p. 372.
Histoire du Groénland, apud idem.
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se aproxime. Os Indios do Gran Chaco, como referem os missio-
narios, «ndo tém alguma crenga religiosa ou idolatrica, um culto
qualquer. Nenhuma ideia de um Dens ou de um sér snpremo. Nio
distinguindo o bem do mal, vivem sem temor do castigo e sem es-
peranca de recompensa no presente ou no futuro. Nio ha tambem
n’elles o temor mysterioso de um poder sobrenatural, que queiram
apaziguar por sacrificios ou ceremonias supersticiosas.» ! 0s indi-
genas do Brazil tambem ndo criam na existencia de Deus, segundo
Jean de Léry, Spix e Martius, Bates e Wallace. Dobritzhoffer affirma
0 mesmo icerca de algumas tribus do Paraguay. ?

0 padre Baegert occupando-se dos indigenas da California antes
de conhecerem o christianismo, diz: «Nao tinham magistrados,
nem policia, nem leis, nem idolos, nem templos, nem cullo, nem
ceremonias religiosas; nao conheciam o verdadeiro Deus, nem
mesmo adoravam falsas diwindades. .. Interroguei por todas as
formas aquelles com quem vivia para saber se elles tinham algu-
' ma ideia de um Deus, de uma vida futura, da existencia da alma,
mas nao pude descobrir o menor trago de semelhantes conheci-
mentos. A sua linguagem néo tem palavras para exprimir Deus ou
. alma.» * Hearne que conhecia muito bem os selvagens da Virgi-

nia affirma que as tribus mais grosseiras ndo tinham religido algu-
ma. O reverendo Farrar assevera tambem que se tem observado
frequentes vezes a ausencia de ideias religiosas entre os Australia-
nos. Esta assercdo é confirmada por innumeros exploradores, que
. declaram formalmente nio se encontrar na Nova Hollanda a ideia de
Deus, nem o menor trago de um culto ou de uma religido. D’estes
indigenas diz Brough Smyth: ¢ «N&o s6 ndo possuem palavra al-
guma para designar um bom espirito, mas ainda, antes da chegada
dos brancos, nenhum d’elles fazia ideia do que podesse ser qualquer
 idolatria.» Aram, que esteve varios annos na Australia, no cabo
York, affirma egualmente que ahi os indigenas nao tém religido. ®
0 reverendo T. Dove diz que os Tasmanianos ndo tinham palavra
para designar o creador. ® Os Mincopios ou Andamanitas segundo
- refere Manat, tambem ndo fazem ideia alguma de um sér supremo,

1 The voice of pity, t. 1x, apud Lubbock e Letourneau.
2 Lubbock, L’homme prehistorique.
300) Idem, Les origines de la civilisation. (Smithsonian Trans. 1683-4,
. 3 /
- & The aborigenes of Victoria, 11, 267, apud Hovelacque, Les Débuts de
~ dhumanité, p. 88.
5 Bulletins de la Société d’Antropologie, 1868.
6 Journal orient. de la Tasmanie, apud Letourneau, Sc. et mat.
1.° Axwo, § AT
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ndo tém culto de especie alguma, nem sequer suspeitam da exis-
tencia de Deus. Estdo em caso identico os naturaes das Molucas e
da Nova Guiné ; Wallace, que viveu entre elles bastante tempo, du-
vida que possam comprehender a ideia de Deus. Sir J. Emerson diz
que os Veddahs de Ceylao ndo tém idolos, nem altares, nem culto,
nem oragdes, nem religido, nem o minimo conhecimento da divin-
dade. Bailey confirma este facto.

Na Africa os atheus nao sdo mais raros. Entre os Latukas rei-
na a maior, impiedade, o mais completo atheismo. ! Livingstone
confessa claramente que a ausencia de idolos e de ideias religiosas
6 um phenomeno psychico commum aos Buschmen e aos Cafres
Bechuanas. * O missionario Moffat confirma esta assercdo, dizendo
que os Bechuanas ndo possuiam a ideia de Deus, nem a de vida
futura. Livingstone, referindo-se aos Cafres propriamente ditos,
avanga que entre elles ndo ha idolos, nem culto, nem sacrificios,
nem cousa alguma que lembre a ideia de Deus oun de religido. *
Van der Kemp notou tambem que estes: povos ndo fazem a minima
ideia da existencia da divindade; nos seus dialectos nio ha ex-
pressdes que designem Deus. « O demonio, escreve Moffat, que se-
duziu a grande maioria da raga humana com uma variedade innu-
meravel de falsas divindades, chegou ao mesmo resullado a res-
peito dos Bechuanas, dos Hottentotes e dos Buschmen, arrancando
do seu espirito todo o vestigio de impressdo religiosa, ndo lhes
deixando um s6 raio de luz para alumiar as.suas trevas, uma 86
cadeia para os ligar ao céo...» * Os nossos exploradores Capello
e Ivens affirmam egualmente que a ideia de altribuir ao negro
«uma nogdo sobre o Creador, fagonné um pouco & maneira da
nossa, 6 illusoria. O negro ndo tem semelhante nogdo. » Livingsto-
ne, segundo elle proprio refere, ndo conseguiu em dez annos de
predica metter na cabeca de um indigena africano a ideia de
Deus. ° Samuel Baker, o explorador das fontes do Nilo, refere que
0s naturaes do Ounyoro ndo tém alguma ideia de Deus, nem da
vida futura, ndo adoram coisa alguma. Entre os Obbos, visinhos
d’estes, tambem nunca brotou pma concepg¢do sobrenatural. ¢ Os
Hottentotes Korannas, segundo Thompson, antes da vinda dos mis-

Letourneau, La sociologie, pag. 270, Science et mat., pag. 314&.
Idem, ob. cit., pag. 126.

Idem, ibidem, pag. 379.

Vingt trois ans dans le sud de I Afrique, apud ob. cit., pag. 375..
Bertillon, Bull. de la Societ. d’Antrop., 1860, 334. X
Letourneau, ob. eit., pag. 373.
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sionarios ndo tinham ideias de um deus ommpotente de penas e
de recompensas eternas, de uma outra vida, etc.

0 missionario Moffat, ja por nos citado, e que & .decerto uma
authoridade insuspeita, escreve: « Um obstaculo importante, digno
de mengdo ao tratar-se do sul da Africa, é a ausencia completa de
ideias religiosas. Vanderkemp, nos seus relatorios acerca dos Ca-
fres, j& havia notado que este povo ndo tem alguma ideia da exis-
tencia de Deus, e que a sua lingua ndo tem mesmo palavra para
exprimir a ideia da divindade; o pequeno numero de individuos
que havia bebido algumas nogdes religiosas, nas suas relagdes com
as nages visinhas, chamava-lhe thiks, termo que é uma corrupgdo
d’aquelle pelo qual os Hottentotes designam Deus e que significa
litteralmente — o sér que faz mal.» * Quando se occupa dos
Betchuanas accrescenta: «Muitas vezes procurei descobrir alguma
~ ideia religiosa que me désse accesso junto dos indigenas; mas ne-
nhuma nogdo d’este genero havia atravessado em tempo algum o
seu espirito ®». Este testemunho é valiosissimo por partir de um
ecclesiastico, isto é, de quem teria mais interesse a evidenciar por
factos inabalaveis a universalidade da crenga em Deus. Como te-
mos visto ndo estd isolado; com elle fazem coro innumeros missio-
narios, quer catholicos, quer protestantes, que antepdem a todas
as conveniencias a narragdo simples da verdade.

«Néo ignoro, escreve ainda o missionario Moffat, que é uma
opinido espalbada geralmente, que o homem é um sér religioso; e
que em toda a parte onde elle se encontra, se acha tambem a ideia
da existencia em Deus... Bis o que eu proprio pensava quando
deixei a minha patria; estava persuadido que podésse descobrir
alguns raios de luz natural, alguma ideia de um sér divino, mes-
mo entre os selvagens mais barbaros; esperava sempre encontrar
alguma cousa de analogo & nossa fé entre aquelles mesmos onde
ndo percebia trago algum de templo, de idolo ou de altar. Quando
‘ndo era feliz, attribuia este resultado & minha ignorancia da lingua
¢ 4 insufficiencia dos interpretes. Tal era em mim a forca d’esses
.antigos preconceitos, que foi preciso uma longa experiencia para
-me convencer que a minha opinifio sobre este assumpto era com-
~ pletamente erronea. No entanto tive de ceder & evidencia dos fa-

ctos, que sdo, como ji alguem disse, os mais obstinados de todos

v

1 Idem, ibidem, pag. 373.
2 Vingt ans de séjour dans le sud de I'Afri zque, pag. 165, apud Hove-
]acque, Les Debuts de Uhumanité, pag. 163.

Idem, 1b1dem
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os argumentos, ainda que nem sempre arrastem a convicgdo. Um
dia em que eu pedia a M. Campbell a sua opinido sobre este as-
sumpto, por occasido de um Namaquez convertido nos haver ex-
posto longamente as suas antigas ideias religiosas, respondeu-me
na sua linguagem pittoresca: Ah! senhor, em Inglaterra ndo que-
rem crér que os homens se possam tornar como porcos, comendo
as bolotas que encontram debaixo da arvore por nao saberem olhar
para cima, d’onde ellas cahiram. As pessoas que adormeceram no
bergo embaladas com as cangdes christds e que sugaram o conhe-
cimento de Deus com o leite de sua mae, imaginam que todos de-
vem pensar como ellas *».,

Deixamos aqui accumuladas bastantes provas que evidenciam a
ausencia de ideias religiosas entre grande numero de tribus selva-
gens. Os factos fallam por si e dispensam todos os commentarios.
Assim fica destruida radicalmente a proposigdo espiritualista da
universalidade da crenga em Deus.

(Continta).

TEIXEIRA BASTOS.

1 Idem, pag. 167 e Hovelacque, ob. cit., pag. 307, nota.
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(PROCESSOS NOVOS E DOCUMENTOS VELHOS)
(Continuado do n.° 3)

Verwm, verum, verum.

Sejamos rapidos para chegar mais depressa & critica pela car-
tographia do nosso descobrimento do Zaire, e para ndo cangar o
leitor repetindo coisas que elle pode e deve ter visto no Memo-
randwm da Sociedade de Geographia de Lisboa sobre a questdo do
Congo, que ora corre com geral applauso todos os gabinetes da
Europa, e que eu ndo pude vér. )
Quando em 1484 Diogo Cam passou na Costa Occidental d’Afri-
ca o Cabo de Santa Catharina, descobriu mais ao sul um rio de
grande forca, em cuja margem esquerda e perto da embocadura el-
le collocou um padrdo !, que deu nome ao rio, chamado pelos in-
digenas Zaire ou N’zare. Como n@o tivesse na sua equipagem pes-
soas que entendessem a lingua do paiz, Diogo Cam deixou ficar
em refens do rei do Congo alguns homens seus, conta o Jodo de
Barros, para de la poder trazer para Portugal alguns indigenas,
a0s quaes ensinou durante a viagem a fallar portuguez, estudando
a lingua d’elles, e promettendo voltar no prazo de quinze luas.

1. Veja o leitor sobre a historia d’estes padrdes o magnifieo’ Roteiro da

Costa & Africa pelo snr. Alexandre de Castilho, agsim como umas observa-

es feitas por Mr. Codine no Boletim da Sociedade de Geographia de
aris.
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Terminado este, Cam voltou & Africa, passou duzentas leguas
a0 sul do Zaire, levantando dois padrdes: um no Cabo Santo Agos-
tinho, outro n'uma ponta a que chamaram manga das Aréas, hoje
conhecida pelos inglezes como Cape Cross.

Quando regressou d’esta viagem ao sul, visitou pessoalmente o
rei do Congo, a quem convenceu da utilidade de aceitar-o baptis-
mo christdo. Este rei depois, requerew que lhe mandassem padres
de Portugal, e enviou alguns indigenas com um de nome Cagu-
ta, que foi baptisado em Portugal com o nome de Jodo da Silva
por ter tido como padrinhos D. Jodo 1r'e Ayres da Silva seu cama-
reiro-mor.

As embaixadas, as relagdes diplomaticas !, os testemunhos de
amizade comegaram por 1488, baptisando-se alguns indigenas em
Portugal em 1490 e depois enr Africa em 1491.

Em 1490 mandara el-rei que os levassem para o Congo.

A armada, que se compunha de tres navios, partiu a 19
de dezembro de 1490 levando padres para a missdo do Congo,
aviados pela Congregacdo de S. Eloy, indo por maioral frei Jodo
da Ordem de S. Domingos e por immediato um Frei Antonio. O
commandante ‘da esquadrilha era Gongalo de Sousa, que morreu em
Gabo Verde, passando o commando a seu sobrinho Ruy, que che-
gou ao Congo em margo de 1491, subiu o rio Zaire e foi muito
bem recebido por um tio do rei do Congo, mani-Sono ou rei de
Sono, que se baptisou no dia da paschoa, 3 de abril de 1491, com
0 nome de Manuel por assim se chamar o irmdo da nossa rainha,
tomando igual sacramento um filho do. mani-Sono, que ficou com
0 nome de Antonio.

A nossa influencia era ji tal que pouco tempo depois, e em
grande ceremonia, foi o rei acceso em impetos cathalicos destruir e
mandou queimar os -idolos indigenas.

Convidado pelo rei do Congo a visital-o 4 capital Ambassi Con-
go, foi Ruy de Sousa para o interior a 20 legoas da costa até a
alcancar, sendo muito bem tratado pelo rei e pelos mais gradua-
dos dos seus subditos. Alcangou licenga para a construcgio de uma
egreja, e tdo rapidamente andaram 0s nossos que a concluiram em
menos de um mez —de 3 de maio a 1 de'junho. Realisou-se de-
pois a ceremonia do baptismo do rei e de grande numero de indi-

1 Veja-se a curiosissima Historia do Congo (dlocumentos) publicada pe-
la Academia Real das Sciencias, e formada pelo henémerito e pacientissimo
erudito Visconde de Paiva Manso, contendo eartas trocadas entre os reis de
Portugal, do Congo e o Papa, tratados, communicacdes, ete.
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genas, tomando o Muene ou Mani-Congo o nome de Joao, e a rai-
nha o de Leonor como os reis portuguezes.

Esta ceremonia do baptismo feita com grande concurrencia de
naturaes, foi apressada pela circumstancia de ter vindo conheci-
cimento de uma revolta de povos sujeitos ao Congo. Diz Barros :
«e porque quasi em chegando 0s nossos, veio nova a el-rey que os
povos Mundequetes, que estdo em certas ilhas, que estdo em wum
grande lago d’onde sae o rio Zaire, que corre por este reino do
Congo, eram rebellados e faziam grande damno em as terras a el-
le comarcds, a que cumpria acudir. El-Rey em pessoa: foi causa
que se baptisasse El-Rei, nio com aquella solemnidade que elle ti-
nha ordenado, depois que a igreja fosse feita...»

Neste viagem foram, é claro, sacerdoles e alguns dos nossos.
Depois comegaram as mxssoes especxalmente de Jeamtas e «domini-
€anos.

Ao voltar porém & cidade, Ruy de Sousa partiu para este reino
deixando ao rei do Congo para conversdo dos povos negros a frei
Antonio, que era a segunda pessoa abaixo de frei Jodo, e outros
quatro frades e assim alguns leigos para os acompanharem, e ou-
{ros para entrarem o sertdo da terra com alguns como El-rey
Dom Juam mandava para descobrir o interior .d’aquelle gram rei-
no ¢ passarem aldém do grande lago que dissemos. (Barros).

Tendo .morrido pouco depois D. Jodo rei do Congo, succedeu-
ihe no governo seu filho D. Affonso, ao qual, conta o nosso Tito
Livio, «nosso Senhor deu tanta vida n’aquelle estado real, que rei-
nou cinqoenta e tantos annos e falleceo em idade de oitenta e
cinquo & em todo o tempo depois que recebeu a fé 6 o ultimo
dia de sna vida, mostrou, ndo somente virtudes de christianissimo
| principe, mas ainda exercitou officio d’apostolo: pregando e conver-
* © tendo per si grande parte do seu povo zelando tanto a honra de

Deus que n’este exercicio empregou o mais de sua vida. E para mi-

~ lhor exercitar este officio de pregador, apprehendeo a ler a nossa
linguagem, & estudava per a vida de Christo e sens Evangelhos,

. vidas dos Santos & outras doctrinas Catholicas que elle, com algu-
ma insinanca dos nossos sacerdotes, podia apprehender declarando
tudo Aquelle seu barbaro povo. Mandou tambem a este Reyno de

Portugal, filhos, netos, sobrinhos, e alguns mogos nobres apprehen-

der lettras nio st’)meme as nossas, mas as latinas & sagradas: de

maneira que de sua linhagem ouve ja n’aquelle seu reyno dous

Bispos, que exercitando seu officio servirdo a Deus & deram con-

tentamento aos Reys d’este re Jno de Portugal, a cujas despesas

- todas estas obras eram feitas. ..

Em 1509 manda D. Manuel uma formula para assignatura do

rei do Congo com a seguinte indicagdo: «Este he o synal_que pa-
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rece a Fl-rey nosso senhor que El-rey de Manicongo deve fazer as-
signar d’aqui por diante. »

Em 1512 a nossa tutela é manifesta e ha ja, de parte do rei do
€ongo, como que o reconhecimento tacito da nossa suzerania. N’es-
te anno mandou D. Manuel a D. Affonso rei do Congo Simdo da
Silva, fidalgo da casa real:

«... E porque, quando a semelhantes pessoas, assim nos
como os outros principes e reis christdos, enviamos huns aos ou-
tros, he costume levarem nossas cartas pelas quaes sdo cridos em
tudo o que de nossa parte lhe mandamos fallar aquelles, a quem
08 enviamos, nos fallamos com o dito Simdo da Sylva toda nossa
vontade acerca da sua ida a vos, e o que queremos que em sua es-
tada ld faga EM VOSSAS COUSAS assim n'aquellas que tocarem @
paz, como a guerra, como tambem na justica e governanca de
08808 reinos e senhorios, pera 0 que NOS ENVIASTES PEDIR QUE.
VOS ENVIASSEMOS HUMA PESsOA. Muito vos rogamos que o ougaes
e lhe deis inteira fé e crenga em tudo o que de nossa parte vos dis-
ser é fallar, assim como o farieis se por nos vos fosse dito e fal-
Iado... v *

Tendo morrido Simdo da Silva ja no Congo, foi esta carta en-
tregue por Alvaro Lopes, feitor que ia no navio Gaio enviado para
lhe succeder.

Em 1512 publica o rei do Congo o seguinte curioso manifes-
10, de que so damos extractos, que é apresentado por Damido de
Goes ? como o traslado verbo a verbo da carta de D. Affonso:

«Porque n’este tempo presente, e em todos os vindouros até
fim do mundo seja a todos sabido e manifesto, as obras e amereci-
mentos que o todo poderoso Deos nosso Senhor fez sobre nés D.
Affonso, por sua graga Rei de Manicongo e senhor dos Ambundos,
notificamos e fazemos notorio @ todos os que agora vivem, e pelos
tempos adiante vierem, assim nossos vassalos e naturaes de nossos
regnos e senhorios, como a todos os reis, principes e senhores e
gentes nossos visinhos e comarcdos, que sendo nos tempos passa-
dos estes mossos regnos e semhorios descubertos pelas genles dos
regnos e senhorios de Portugal, assim em vida d’El-rei D. Jodo 1r
rei dos dilos regnos, como agora em especial em tempo do mui
alto e muito poderoso Rei e Senhor D. Emanuel Rei dos ditos regnos
e senhorios de Portugal...» Conta aqui como venceu seu irmao
revoltado, e prosegue: «e visto pelo dito senhor Rei de Portugal, co-~

1 Damifio de Goes — Chronica de D. Manuel, parte 11, cap. 37, 1619.
2 Loe. cit., cap. 38.
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mo isto era obra digna de perpetua lembranga, e de que todo o
bom exemplo se podia seguir em toda a parte, em que se soubes-
se para maior acrecentamento de nossa Santa Fé Catholica, e
tambem para mosso loundr, entre outras muitas cousas que pelo
dito D. Pedro nosso primo nos enviou, e por Simao da Sylva fidal-
go de sua casa, que com elle a nos vinha, nos mandou as armas.
n’esta carta pintadas para as trazermos em nossos escudos por in-
signias... As quaes armas; assi pelo dito senhor Rei de Portugal
a nos enviadas, com muita devogdo e com muito acatamento rece-
bemos de Deus Nosso Senhor, e como mercé mui em especial por-
meo do dito Senhor Rey de Portugal que nos envia, a quem muito
0s tivemos e temos em mercé, ¢ com obrigugdo de verdadeiro e
/iel irmdo em Chrisio Jesu, e mew fiel amigo EM TODO O TEMPO:
LH'0 RECONHECEMOS, EM TUDO O QUE DE NOS E DE NOSS0S REGNOS
E SENHORIOS MANDAR, E GOMO TAL SE CUMPRIR 70 que se offerecer:
por elle, E POR SUAS COUSAS MORREREMOS pela infinda obrigagdo em
que lhe somos... E as ditas armas rogamos, encomendamos e
mandamos por nossa bengdo a nossos filhos, e a todos os que de:
nos descenderem que até o fim do mundo sempre tragam...»

Como se vé a vassallagem é clara, 6 manifesta a submissdo,.
comquanto nao esteja ainda positivamente reconhecida a nossa pos-
se, embora seja publica a obediencia & nossa authoridade.

Ha outro decreto sobre o mesmo assumpto publicado pelo eru-
dito Cunha Rivara no Panorama *, e reproduzido por Levi Jorddo:
na sua Historia do Congo, que pouca differenga faz d’este.

Em carta de 5 de outubro de 1514 pede o rei do Congo a
D. Manuel conselhos sobre coisas do seu governo, padres para en-
sino e propagagio da religido, rogando a El-rey que o nao desam-
parasse.

Em outra de 31 de maio de 1515 insiste no mesmo pedido e
roga lhe mande pedreiros e carpinteiros para uma escola que pre-
tendia fazer.

Em 1516 considerava-se ji o rei do Congo como vassallo de
Poriugal em declara¢do no documento de 5 de margo, confirmada
depois em carta de 25 de maio do mesmo anno pelo clerigo Ruy
de Aguiar, que D. Manuel mandara para o Congo como vigario 2

Com este Aguiar, que levantou uma igreja na villa de Sono-
. com a invocagdo de Sanfo Antonio, iam Antonio Vieira e Balthasar
de Castro, creados d’El-rey.

1 Anno de 1840, gag 110.
2 V. Historia do Congo cit.




170 REVISTA DE ESTUDOS LIVRES

Quatro annos depois, conta Damido de Goes, 6 enviado Grego-
rio de Quadra ao Congo para ir ¢ Abyssinia atravessando o conti-
nente, pelos seguintes motivos :

«... D’onde veio a este reino em 1520, o qual deu t3o hoa
razdo a D. Manuel do que vira e passara e informagdes que tinha
das pessoas com que tivera pratica, o tempo que fora cativo e se
contra-fizera religioso, tanto das cousas da provincia da Arabia co-
mo da Ethiopia, onde domina o precieso Jodo Rei e imperador do
Abexi, &c; ¢ de wm grande lago que ha nas suas terras d’onde se
diz que sae o Nilo, o Zaire e oulros grandes rios, que El-rey por se
the offerecer a isso, o mandou ao regno de congo pera d’'ahi ir por
terra - dquelle lago e d’elle & corte do rei d’Abexi... Partido Gre-
gorio da Quadra de Lishoa o navio em que hia foi ter & barra do
rio Zaire que rega boa parte do regno do Congo : e é um dos mo-
res que se sabe em todo o mundo %, porque corre tantas provin-
cias e 6 @0 largo na hoca em que sae ao mar, que d’uma banda a
outra se ndo vé a terra...» .

Foi depois bem recebido pelo rei Mobemba Amosinga (em lin-
gua indigena), a quem entregou as cartas de D. Manuel, ndo po-
dendo comtudo  cumprir o que se lhe ordenara, pois que so pene-
trow mo sertdo sessenta leguas, por intrigas que lhe levantou a es-
tupidez de patricios cobardes e a cobardia d’um rei estupido.

Por este tempo, digamol-o aqui de passagem, comega a am-
bigdo estrangeira a sentir pruridos de estender a mio impaciente
para o que era nosso, com a inten¢do innocente, se entende, de
nos ndo roubar. Felizmente, que havia mais brio n’esse tempo,
vieram em deshonrosa debandada ao nosso porto esquadras estran-
geiras adiante das nossas, e com sequestro immediato ? !

Em 1526 em carta de 18 de margo pede o rei do Congo ao
nosso 50 padres para missdes, sendo uns para acompanhar seu fi- -
tho bispo d’Utica e outros para serem distribuidos pelos seus se-
nhorios Sundy, Bamba, Banta, Huembo, Panga e outros.

Em 1526 continuam em Africa as diligencias para descobrir
as origens do rio Zaire, subindo-lhe o curso; diligencias de que
nos di informacdo Balthazar de Castro, que viveu muito tempo no
interior d’Angola.

Este documento, que é curioso e de que até hoje se ndo

o 1 Esta assercio ousadissima para aquelle tempo 6 verdadeira ainda
0j6.
2 Damifio de Goes; Paiva Manso; Francisco d’Andrade — Chronica
de D. Jod@o IIT, 1613, cap. xm da 1 parte. Luiz de Sousa — Chronica de D.
Jodio IT1, 1632, cap. IX, otc. ;
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achou a copia exacta e completa, encontra-se na Torre do Tombo,
onde o lemos (Gav. 20, Mago 4, n.°21) e tem o seguinte titulo:
«Carta de Balthazar de Castro dando conta a El-Rey Dom Jodo
3.° livral-o El-Rey de Congo do Captiveiro, em que o tivera Ango-
la, e que mandara a este um homem secular ¢ um clerigo para o
fazer Christdo, o qual depois de o ser, se tornara Mouro pela ma
conducta do mesmo secular; pedindo ao dito Senhor o protegesse
com o dito Rey do Congo a fim de o encarregar do descobrimento
. que pretendia fazer no seu rio », etc.
- Diz o manuscripto: «Senhor. Balthazar de Crasto Reposteiro
da Camara e Cama que fui d’El-Rey Vosso Pay que Santa Gloria
aja, fago saber a Vossa Alteza que El-Rey do Conguo me tirou de
catyvo de poder d’Anguola, vym ler a esta cidade ho derradeiro dia
do mez de Setembro de mil quinhentos vinte seis e El-Rey me deo
vestir que vinha nu e aqui achei nova que minha fazenda era to-
mada ou embargada per Vossa Alteza e s’asym he foy por falsa in-
formagdo que n’aquillo em que me El-Rey Vosso Pae encarregou
éu ho servi com muita verdade e lealdade do que eu esperava
muita mereé porque a merecia e merego como farei certo. Anguola
matou ho Enbaixador que la foy a Vossa Alteza como e o porque
em algum tempo ho saberd Vossa Alteza. A minha detenga em
Conguo he porque El-Rey de Conguo mandou hum homem Anguo-
la pera que me tirasse ¢ hum cleriguo pera o fazer Cristdo, foy-o
e depois socederdo cousas' que deixou de o ser, as quaes Vossa Alte-
za saberd pelo tempo onde tudo se tornou a perder como diguo e
assy se tornou e me fez ficar a mim e eu escrevy ho que se pas-
sava a El-Rey do Conguo e que tivesse este homem alé que eu
vyesse e El-Rey fel-o assy; eu tive maneira pera sahir e chegando
a esta cidade, tinha este homem dado fama de ‘mim que heu era
Mouro e outras cousas, e achei fama que elle dizia que vira Ser-
ras de prata na terra d’Anguola e pedras e outras cousas, as
quaes en em seys (annos ou mezes?) que na dita terra estive nao
vy, porque ho que eu da terra soube e o que n’ella ha, isso
escrevi por Manoel Pacheco quando me n’ella deixou e isso ay
aguora e no mais assy que foi necessario tirar-se isso tudo a limpo
pelo qual comegamos demanda, a qual acabada e tudo tirado a lim-
po me parece que El-Rey de Conguo me deixard ir e mandard a
certeza a Vossa Alteza de tudo e porque El-Rey do Conguo me pa-
rece quer pdr em hobra descobriv o que ha per este sew Rio aci-
ma e tem muita certeza de se poder navequar e o al que El-Rey
mais tem sabido e creo o escreve a Vossa Alteza, pelo qual pego @
Yossa * Alteza escreva a El-Rey do Conguo que m’o encarregue este
descobrimento porque me parece que se me na mio cayr e eu o ti-
rar a lipo como Vossa Alleza verd, pois & fantos annos que isto
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estd ceguo e se he alglia cousa sabersd, e se ndo he nada que se
saiba no que receberei mercé. Anguola se geixa muito do Bardo e
de Dom Pedro de Castro e quando lhe vem a vontade tambem diz
de... Bscripta a quinze de 8™ de 1526. Nosso Senhor accrescen-
tando a bida e Real Estado a Vossa Alteza. Balthazar de Castro.»

Passemos sobre este documento porque esta resenha é forgosa-
mente rapida, e mostremos um outro igualmente importante.

Em 1536, e ndo em 1537 como disse um escriptor distincto,
Manoel Pacheco homem de illustragdo, em carta a El-Rey trata do
lago onde nasce o Zaire.

Esta carta que lemos na Torre do Tombo onde se acha archiva-
da (Gav. 20, Mag. 5, n.° 24), tem o seguinte titulo: « Carta de Ma-
noel Pacheco dando parte a El-Rey Dom Jodo 3.° mandira El-Rey
de Congo sair para fora de seu Reyno todos os Sacerdotes que
n’elle estavam sem licenga do Bispo de S. Thomé. Que o dito Rey

de Congo lhe conferira o Cargo de seu Ouvidor. Que 0 mesmo Rey | :

ficdra receoso com a chegada de Ruy Médes Feitor das Minas de
Cobre, com os Fundidores, entendendo que lhe tomavdo o Rei-
n0», etc.

Segue o documento: « Senhor. N’este reyno de Conguo me
foi dada huma Carta de Vossa Alteza pera El-Rey do Conguo e ou-
tra em que a mim mandava que lhe fizesse lembranca que logo
mandasse hir de ca alguns sacerdotes que ci estavam impedidos
de consciencia por andarem sem licenga do Bispo de San Thomé,
em especial hum mestre Gil, a qual carta de Vossa Alteza, El-Rey
de Conguo recebeu e viu toda e depois de lida, notificou ao dito
Mestre Gil e a outros o que Vossa Alteza lhe escrevia a que todos
obedeceram; somente o dito Mestre Gil que quiz trabalhar isso que
pede de se ndo ir, que foi necessario por Vossa Alteza em sua car-
ta me assi mandar, apertar com elle de maneira que ho fiz ir bem
contra sua vontade e 14 Senhor vae; e porque elle & homem que
no exempro da vida e obras que cd fazia mostrava temer pouco a
consciencia, ndo averei por muito, por este descontentamento que de
mim leva, arrezoar contra miha honra ante Vosa Alteza ou ao Bispo,
€ por causa de minha ausencia lho fago assim a saber ; e bem assim
Senhor, n’estas cousas da criagdo d’esta nova Christandade e nas
vidas dos sacerdotes que ci ficam e ao diante vierem, ha grande
necessidade Vossa Alteza muito encommendar ao Bispo que em suas
vidas proveja de maneira que no aquerir e castidade tenham corre-
gimento, porque he a cousa que ca maior turbagdo faz. Jd, Senhor,
por oulros fiz saber a Vossa Alteza, que huma das principaes cousas
porque me El-Rey de Conguo ca deleve e me ndo quiz dar licenga
para loguo me tornar, foi dizer-me que queria mandar fazer dous
Bragantis acima d’aquella quebrada que o rio tem PERA EU DAR

i
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AVIAMENTO A SE D’ALLI IR DESCOBRIR O LAGUO; e depois que c&
me teve, durando a demora de certos apparelhos e cousas para el-
le ‘necessarias que tinha mandado pedir a Vossa Alteza, me occu-
pow carreguo de sew Ouvidor por bem da Alcada que Vossa Allesa
LHE TEM CONCEDIDA, 0 que Senhor aceitey por me parecer servi-
¢o de Deus e de Vossa Alteza, assi por SUSTER ESTA POSSE DE SUA
JUSTIGA como por outros servigos que cada dia fago, como Vossa
Alteza de Affonso de Torres e do Feitor e officiaes pode saber, assi
em conservar os homens que ci andam em justica e negociagd do
trato como no bom despacho dos navios, que ndo vem tantos que
ndo fique sempre carregua sobeja mo Porto que em cinco annos
que ha que cd estow NUNCA DECEU NENHUM ANNO de quatro, cinco
mil pegas afdra muitos enfindas que morrem por mingua d&'em-
barcagdo; e bem assim fiz por em arrecadagio muitas fazendas de
defuntos que ca fallecerdo, e as tenho passadas 4 Ilha de S. Thomé
@ entregues &s justigas de Vossa Alteza para d'ahi se darem a quem
pertencerem ; e bem assi nas cousas da guerra em que tambem
El-Rey me algiias vezes manda a socorro tenho ajudado a restaurar
este Reyno polas muitas guerras que lhe fazem Infieis, o que ha
cinquo annos que fago e sirvo sem premio algum, nem quero mais
que saber Vossa Alteza que o sirvo e fago aquillo que a seu Real
Estado devo por ser seu. Tambem fago saber a Vossa Alteza como
a este Reyno chegou hum Ruy Mendes que se dizia vir por Feitor
das minas de cobre com certos fundidores ; e como quer El-Rey de
Conguo he tam suspeitoso como ouwvio dizer que vinha hwm Feitor
com homens e fundigdo parece-lhe que jé o Reyno lhe era tomado
¢ as minas, e tudo, de maneira que mostrow pezar-lhe de vir Fei-
tor, E DISSE QUE ELLE BASTAVA PARA SER FEITOR DE VOSSA AL-
TEZA. Todavia aqui em sua corte, dentro em seus Pagos mandava
fazer fornalhas e assentar tendas honde se fundiu a véa sobre
que la escreveo a Vossa Alteza e lhe tem li mandado amostra
assi do que se fundio como da véa, o que nos parece ser ago; e
depois d’isto tatas vezes lhe alembrei e lhe puz em razio ho caso,
que assentou mandar os fundidores 4s minas de cobre, e assi a ver
huma mina de chumbo com um fidalgo seu; ndo sei que recado
trard,, sew desejo he folgar ter com que sirva Vossa Alteza e porem
estd 3o medroso de ouvir dizer que Vossa Alteza assenhorea a In-
dia, e que honde ha ouro ou prata alli manda logo fazer fortalezas
qui algtias mo tem dado em resposta ao que lhe requeiro. Ao pre-
sente ndo ha mais de que fazer saber a Vossa Alteza por das cou-
sas de trato dos escravos eu escrevo Senhor cada anno meudamen-
te Affonso de Torres e ao Feitor e officiaes o que a isso cumpre
que he mandarem c& muitos Navios e os Pilotos e Marinheiros que
ndo sejam mercadores. Tem El-Rey do Conguo aguora jd madeira
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lavrada para dois Braguantis e dd-me muita esperanca que este
anno se ha-de fazer o descobrimento do laguo, ndo sei o heffeito
que haverd; ndo poderei mais esperar Senhor cd que este anno
porque se agora ho ndo faz, nunca o ha-de fazer. Fico rogando a
Deus que a vida e Real Estado de Vossa Alteza a seu santo servigo
prospere. Escrita a vinte de margo de 1536. Criado de Vossa Alte-
za — Manuel Pacheco. » :

Transcrevemos este documento, com virgulagdo nossa, apesar
de ser longo e fastidioso pelamonotonia do estylo, porque nos
mostra bem a importancia do commercio n’aquellas paragens, e
confirma as relagdes do subdito a Senhor, entre os reis do Congo
e Portugal j& declaradas em cartas anteriores.

(Continua).

CARLOS DE MELLO.
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(Conto)

Talvez conhecessem a Julia, aquella costureira franzina de Mi-
ragaya, romanesca, d'um temperamento nervoso facilmente irrita-
vel, magrita, bellos olhos meigos & flor do rosto, petulantemente
vivos e a bocca acerejada, onde poisava a abelha do sorriso, ma-
liciosa e alegre.

— Uma pontinha de telha — diziam as outras — mas boa rapa-
riga.

Ninguem como ella sabia fazer ranger o verniz d’umas botinas’
4 Benoiton, nem tdo pouco ninguem deixava cahir com mais ele-
gancia a fluctuante capa de panno preto, com borlas phantasiosas,
por sobre o vestido de chita clara, que a fazia parecer de longe
uma enorme andorinha de bellas azas negras e cauda esbran-
queada.

A Margarida, a tia fressureira, que todas as tardes se embebe-
dava no armazem da Estrella, constituia-lhe a unica familia e por
forga d’esse vinculo era ella que absorvia os: magros redditos do
seu trabalho de costura, espancando-a ainda em cima, por favor,
de vez em quando.

— Bstava cangada e velha e a rapariga era mnova,... uma

grande trabalheira para a crear, os seus peccados... a mai tinha
~ morrido, quando ella era ainda um fedelho e sabia Deus quanto
lhe custara pol-a n’aquelle estado!. ..

— B depois — accrescentava em largas eructagdes vinosas —a
rapariga tinha um palminho de cara aceiado; muitas se mordiam
de inveja... que se arranjasse. — Porém a Julia:

—Isso ndo! era talvez um poucochinho leviana, romantica, di-
; vertxda, gostando de rir com os homens; namorara ja um estu-
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dante da Academia e um sargento do move; havia mesmo umas
-cartitas trocadas com um caixeiro dos Loyos... mas... ficira por
ahi, ndo havia mais nada, ninguem lhe podia atirar com lama ao
rosto : — Concluia, toda contente de si, a aristocratica mao” es-
guia espalmada sobre o coragdo, como se fora elle, o musculo 0co
-da economia, quem devéra carregar com a responsabilidade dos
seus desvarios amorosos, insignificantes.

—Que realmente aquillo fatigava! uns ideaes frustrados ; nem
amesmo ella sabia, se féra realmente amor o que sentira !

E scismava; tinha a consciencia de que a sua alma, onde bor-
bulhava uma fresca exuberancia de sensagdes, como um rebento
d’aguas que se espalha no largo azul, se embaciava lentamente
‘nas vaporisagdes dissolventes da sociedade em que vivia, como a
corrente limpida d’um arroio ao confluir {nas aguas estagnadas
-d’um lago.

A sua sensibilidade, outr’ora tdo viva, t3o scintillante, tio vi-
‘bratil, amollecia tepidamente agora na monotonia fatigante dos na-
moros successivos e deixava-se polluir, -sujar, como um Sévres
finissimo esbonetado pelo uso das trivialidades caseiras.

noitinha, quando as clareagdes do gaz reverberavam nos
-crystaes das monires, vinha ao sahir da modista com as compa-
nheiras Clerigos abaixo, fallando muito, estouvadinha para com os
lojistas conhecidos, analysando os finos estofos e os objectos caros
-@ luzentes de toileite, que entornavam sobre o seu pobre espirito
‘ambicioso desejos quentes de luxo acariciador, a imaginagdio em-
bellezando-a com todas aquellas coisas deliciosas, reflectindo-a
como n’um espelho intimo cheio de deslumbramentos, toda palpi-
tante de ser formosa e admirada, um sonho estonteador, que a fa-
zia esquecer durante todo o caminho o seu miseravel sotio de Mi-
‘ragaya, lobrego e humido, paredes esfumadas e moveis desconjun-
-ctados, langando-se com o movimento asqueroso d’um reptil no ni-
nho de canario da sua phantasia.

E a tia contribuia ainda mais para esta horripilagio de sensa-
«¢d0, para este contraste desgostoso do seu espirito ; recebia-a com
palavras asperas e cortantes, injurias grosseiramente cuspidas sobre
a sua delicadeza franzina, a céa de borda migada n’um caldo ver-
de detestavel.

— Um tedio que causava tudo aquillo !

86 aos sabbados'a tratava melhor, quando a féria vinha inta-
-cta, a avidez do interesse tornando-a entdo supportavelmente cari-
nhosa.

— Um inferno, a sua vida! Mas acontecia 0 mesmo &s outras,
<iquellas sobretudo que ndo tinham mde, um irmdo ao menos. ..

— Gomo ella estimaria um irméo, se o tivesse! Viveriam 08
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«dois, felizes, operarios honestos e laboriosos, confidenciando um ao
outro 08 seus pensamentos, oS seus segredos... Quem lhe dera
um coragdo amigo € generoso, com quem 0 seu podesse compar-
tilhar affectos, n’uma grande reciprocidade sincera, carinhosa e
-meiga, espavormdo -lhe ‘aquelle hwmour taciturno, que a annuvea-
va sempre, dando-lhe forgas para reagir contra aquella especulag@o
forpe de sua tia, tornando-a alegre e communicativa! Tinha as ve-
zes horas 180 amargas e pensamentos tdo exquisitos; aquillo era
doenca com toda a certeza — concluia receiosa.

Mas, por uma associagdo intima de ideias, a sua imaginagdo col-
locava muito naturalmente a synthese de todas essas boas qualida-
des de prolecgdo e de carinho, de amor e de conforto no seu niais
recente namoro, o Barbosinha, caixeiro de Modas e Confecgies,
com quem todos os domingos & tarde conversava na Cordoaria,
em quanto que os cysnes fluctuavam suavemente no lago e a ban-
da regimental parcellava as walsas de Strauss, com um grande
desamor rhythmico, nos seus polidos instrumentos de metal.

— Se elle quizesse, como ambos seriam felizes! E ndo Ih’o
promettia elle, ndo Ih'o jurava até pela alma de sua mae?

Como ella o ouvia, toda saciada de luz, quando lhe chamava
ternamente a sua futwra, quando coloria os dias de &manhd com
ag tintas suaves d’'uma felicidade rosea, quando lhe communicava .
as stas - esperangas de botar sociedade com o Adriano, um outro
collega seu, quando tragava emfim o seu novo e grande plano de
vida, todo entregue ao amor por ella e aos interesses do seu ne-
gocio.

— Estava farto ja de aturar o canalha do patrdo.

De vez em quando porém permittia-se uns pequenos' atrevi-
mentos, que a ruborisavam e uma noite, em que a acompanhava
a Miragaya, enlagou-a rapidamente ao descer a Bolsa e deu-lhe um
beijo na face, um beijo rapido, que a fez sahir fora de si. E muito
afogueada, compondo o lengo :

— que ndo gostava d’aquellas brincadeiras!. ..

*

Pouco a pouco porém o terreno era conquistado; elle tinha in-
sinuagdes mansas, astucias molles de reptil ; dominava-a pelo sen-
timento, fustigava lhe o seu vibrante temperamento nervoso, cri-
vava-lhe a imaginagdo com os salpicos d’oiro das snas esperangas
luminosas. E a costureira entregava-se, o deslizar irresistivel sobre
um plano inclinado, a attracgdo inconsciente que a arrastava para
elle, sem o desejar, sem mesmo se aperceber, que. .. tinha chega-
do a0 fim, quando a physiologia do seu organismo se sentiu aba-

1.° Axxo. 12
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lada e a maternidade se annunciou por signaes irrecusaveis, evi-
dentes, de que ndo havia duvidar.

— Mas. .. ndo, ndo!... Nio podia ser; era a sua desgraga—
protestava.

E alirou-se sobre o leito, um solugar comprimido e offegante,
0 rosto occulto no travesseiro como que para esconder a si propria
a vergonha d’'uma confissdo penosa. Foi uma das noites mais horro-
rosas da sua vida; pensou em fugir, em sepultar-se n’uma aldeia
miseravel e desconhecida, mendigando o pao de cada dia, dormin-
do n’um palheiro como o0s cdes, n'uma cova qualquer ao acaso. ..
tinha, nos seus contos infantis, ouvido fallar de grutas, onde nin-
guem penetrava... concepgdes irrealisaveis, planos estupidos de
vida.

— Oh, quanto mais lhe valera ter morrido em creanga!

Rogava-a lugubremente a ideia da morte, o cerebro impressio-
navel excitado a esse unico contacto consolador; lembravam-lhe
numerosos casos de suicidio, de que os jornaes tinham fallado e
no seu pensamento doente destacava-se nitida de relevo, na sua
linha firme de cadaver, uma rapariga nova, costureira fambem,
que por motivos d’amor se havia precipitado do muro das Virtu-
des, fracturando o craneo.

— Que horror! — lembrava.

Ainda lhe parecia estar a vél-a, estendida sobre o solo, a face
ensanguentada e com terra, os cabellos empastados n'uma massa
branca que escorria, o encephalo, os olhos embaciados pela nevoa
cadaverica, um fio vermelho de sangue espumoso sarjando a com-
missura do labio.

— Era horroroso !

Levantou-se do leito esbrazeada por uma febre nervosa; tinha
uma séde ardentissima e, mesmo descalga, dirigiu-se para a cozi-
nha, onde bebeu agua, muita agua.

No dia seguinte — resolvera — procurou o Barbosinha; levava
ainda os olhos roxeados por um grande circulo violeta, vestigios
claros de grossas lagrimas.

— Que havia? — perguntou saltando o balcdo, muito surpre-
hendido da visita aquella hora, a concupiscencia bogal na sua fina
gupilla irradiante, a percale dos punhos repuxada até & raiz dos

edos.

— Precisava de lhe fallar. .. em segredo — balbuciou tremen-
te e desatou a chorar, um choro angustiado que a suffocava.

0 marcanito olhava-a espantado, uns bellos olhos meigos de
creanga a reflectirem a compuncgdo da sua alma tenra; mas o Bar-
bosinha reparou e visto que ella queria segredo, com uns ares de
tyrannete :
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.

—Essa conta dos pannos familias a casa de Ignacio Irmdos
0 0. ]4.

Voltando-se entdo para Julia :

3 — Entra, menina, dize 14 o que tens; sempre {razes ima cara!
— e deu- lhe uma palmadinha na face, em quanto segurava o mos-
trador de entrada.

A costureira atravessou a loja, penetrou n’uma saleta ao fundo
que servia ao mesmo tempo de armazem e casa de jantar, por
ella conhecida ja; relanceou o seu olhar por sobre aquellas fazen-
das accumuladas, fardos por abrir, as duas cadeiras de pinho jun-
10 da mesa e em cima a bilha vermelha de barro de Extremoz, o
bico esbei¢ado, — fora n’uma tarde em que: o patrao nao estava
€ que os dois, a brincar, qual havia de beber primeiro. ..

—Mas que novidade havia? perguntou o Barbosinha sentan-
do-se.

—Ha que... e ndo soube, nao pdde, por um sennmento de
pudor, concluir a phrase.

Impacientava-o aquelle retrahimento.

— Entdo, desembuchas ou nao"——prorompeu n’um plebelsmo
grosseiro.

— Nao sabes? — balbuciou tlmldamente 0 rosto afogueado, as
suas finas mios de duqueza, cahindo-lhe sobre os hombros. .. es-
tou, estou gravida.

0 Barbosinha levantou-se, estonteado, um idiotismo de besta
cravado na face ; mas a reacgdo veio, uma onda de sangue alas-
_ trou as bochechas e com um cynismo torpe, encolhendo os hom-
bros, desdenhosamente :

—E esta!... que culpa tenho eu d’isso?... obrigado pela es-
piga,... ndo me faltava mais nada.

A Julia sentiu que a vida lhe fugia n’uma vertigem de' alluci-
nada; parecia- lhe, era a sua sensagdo — que a tinham corrido a
chicote, que um sopro de escarneo crudelissimo evolava d’ aquel-
las palavras. Olhou-o fixamente primeiro, um ar de compalxao em
seguida e depois n’um tom sécco, vibrante de nervosismo, com
um desprezo revoltante :

— Canalha!

Sahiu rapidamente, as pernas vacillantes, o corpo trémulo como
- a haste d’um lilaz agoitado pelo inverno; nunca pdde saber as
ruas que tinha atravessado para chegar a casa.

E deixou de ir 4 modista, recusou o alimento.

— Oh, queria morrer !

No bairro soube-se que a Julia estava doente. e as Vi- .
- sinhas' vieram, curiosas e compassivas, offerecer 0s seus ser-
- vigos. .

*



180 REVISTA DE ESTUDOS LIVRES

— Mas ndo era nada, umas dores de cabega fortissimas, agra-
decia o cuidado.

— Pannos de vinagre — aconselhavam — e se fosse preciso que
se mandava chamar o medico da Associagdo.

— Uma dor simples, aquillo passaria; o que ella desejava era
silencio, estar s6, parecia-lhe sentir na cabega o barulho de muitas
carruagens.

E quando as outras a deixaram, desatou a chorar:

— Mentia, hein, até ji mentia para encobrir a sua vergo-
nha!... que infame aquelle!

*

As companheiras estranhavam-lhe o ar distrahido, surprehen-
diam as lagrimas silenciosas, que ella se esforgava por occultar.
Trocavam entre si miudos segredinhos, uns pequeninos commenta-
rios de malicia.

— Mas que tinha, andava tdo macambusia!. ..

— Desgostos, nem ella sabia bem o qué — respondia n’um tom
sécco, trémulamente irritado, de quem deseja evitar curiosidades.

— Que estavam alli para 0 que quizesse, era so fallar! credo,
até parecia bruxaria o que se estava dando com ella.

Agradecia. Retomava silenciosa o trabalho, um mundo de
ideias chocando-se na sua mentalidade fraca, uns terrores incoer-
civeis passando, como um arrepio de neve, na linha febril do seu
pensamento. Os risos das companheiras faziam-lhe mal, incommo-
davam-a; causavam-lhe a sensagdo d’uma ironia festiva no oratorio
d’'um condemnado aquelle chilrear alegre de mocidade, aquella
frescura timbrada das boas gargalhadas francas.

— Nao, ndo podia supportar aquillo; era um supplicio, um
martyrio lento que a dilacerava.

Despediu-se sem apresentar razdes.

— Mas ndo havia que estranhar — diziam — a Julia andava as-
sim como que apatetada; a bole ndo estava no seu logar desde
algum tempo !

*

0 tempo avangava, sentia-se fraca para confessar, o trabalho
repugnava-lhe. E a tia entdio, imaginando-a preguigosa ou doente,
em qualquer dos casos um encargo, chamava-lhe :

— A fidalguinha —e cantava ironicamente a palavra, terminan-
do sempre n’uma chuva de doestos, que a cortavam, como as pitas
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. @um chicote. Alimentava-se mal, o rosto decompondo-se na linha
caracteristica da gravidez, apenas os olhos negros brilhando no
fundo da sua pallidez mate como dous fragmentos de onix embuti-
dos em ambar claro. A sua sensibilidade tornava-se mais extrava-
gante, mais exquisita. O tempo parecia teimar em nao exercer sobre
ella a tolerancia tdo vulgar e tao suave das consolagdes do irreme-
diavel ; pelo contrario cada dia que passava era um estimulo vibra-
do no seu sér sensivel, um coup de fouelte instigando a suva irrita-
bilidade doentia.

A ideagdo sentia-se d’esses abalos.

A Julia, d’antes tdo sensata, tdo alegre, uma intelligencia flexi-
vel e prompta, tinha agora esquecimentos imperdoaveis, desmemo-
riada, a imaginagdo alheando-se em dolentos extasis scismadores.
Surprehendia-se a chorar a cada instante, e outras vezes, com uma
grande incoordenagio de movimentos € de sensagdes, como 08
ebrios, batia as palmas com phrenesis contentes e largava a rir,
doidamente, a obcecagdo fugitiva tendo vindo substituir de repente
a sa lucidez de espirito, que sempre conhecera em si.

E os mais extravagantes e curiosos pensamentos acudiam-lhe
para explicar o seu estado.

° — Era um encanto que ella trazia 14 dentro, havia de consul-
tar a feiticeira do Codegal! Oh! ella bem ouvia de noite vozes mys-
teriosas fallarem-lhe aos ouvidos e bem via muitas figuras dangan-
do em volta do seu leito. ..

Mas outras vezes:

— Que era um relogio, percebia admiravelmente o tic-tac! Gra-
vida ella! pois ndo? fora sempre uma rapariga honesta! — E ria
um riso de cortar a alma.

Ou ainda :

— Que vivia nas suas entranhas uma ddce figura de creanga,
loira, um sorriso celestial nos pequeninos labios, exactamente igual
a0 S. Jodosinho que vira n'uma cascata de Miragaya; que lindo,
que lindo era! :

Mas revoltava-se, uma crispagdo de hysterica violenta :

— Nio, era um monstro hediondo, repugnante, horrivel ; bem
0 via a olhar para ella, as largas pupillas ironicas, a cabega como a
do Barbosinha e um rir sarcastico, muito cruel, que a fazia tre-
}per!. .. Oh, vissem bem se ella ndo estava realmente a tiritar de
rio!. ..

As crises serenavam em seguida, a reflexdo vinha mansa, como
_ @ aza acariciadora d’'uma ave.

— Era uma doida ! Havia de ser o que Deus quizesse! Ji ago-

ra estava resignada! Até o havia de estimar muito, seria a sua con- _

solagdo!. .. oxali. que fosse uma menina; antes queria, sempre
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seriam duas a trabalhar no futuro e ndo aconteceria & sua filha o
que lhe aconteceu a ella! Ora, o que Deus quizesse.

Mas tinham menos interrup¢des as suas lagrimas, amiudavam-
86 as crises ao passo que a gestagdo avangava na sua fatalidade de
marcha evolutiva. Era impossivel mesmo encobrir mais tempo.

A lia, n’'uma scena violenta e grosseira, obrigira-a a confes-
sar.

— Pois era verdade e entdo? Que tinha ella que vér com isso?
— affrontou resoluta n’um pequeno relampaguear de coragem.

— Que tinha que vér!... ndo estava ma aquella!... Até o .
demo era capaz de rir!...-—respondeu, fincando os punhos nos
quadris, e apos uma pausa ligeira um vomito de epithetos desbra-
gados, fustigando-a como a esparsio d’'uma douche de lama. — A
Julia tremia toda dentro da sua pobre organisagdo de alveloa, dete-
riorada e doente: a vergonha da sua acgdo abalia a mola tensa da .
sua coragem d’'um momento e ajoelhando bruscamente :

— Perddo, tia, perddo, eu mato-me, mato-me, ndo posso com &
minha desgraga — suffocava n’um choro torrentuoso.

A fressureira teve um estremecimento.

—F se ella se matava, se tomiasse phosphoros, se lhe desse
para ahi a veneta, credo, o diabo da raparigal... E depois quem
a ajudaria a viver, como havia de passar aos sabbados sem.a fe-
rial... Ora os seus peccados!...

E mansa, a contemporisagio do egoismo na palavra:

.— Tinham-se visto muitos casos; o mal feito remediado esta-
va! Matar?!... Nio faltava mais nada, s6 Deus tinha esse poder
sobre as creaturas ! Era perder a alma para in secula seculorum!...
Ora agora o mal!... Tinha um filho, e entdo, muitas fidalgas co-
nhecia ella que os tinham ! B d’ahi a coisa ndo era boa, isso ndo,
sempre era um descredito, uma nodoa em bom pano! mas, ao
menos se o gajo tinha de seu, se lhe promettia casamento. ..

A Julia teve um encolher de hombros s ultimas palavras ; per-
passava na sua imaginagdo a scena do seu rompimento com o Bar-
bosinha. Evitou responder, e surprehendida, amedrontada até com
aquella rapida transigdo de sua tia:

— Mas perdoa-me?. ..

— 0 que 14 vai, 1a vai, mulher.

— E ninguem o sabera? — perguntou receiosa.

—Boa, a quem ella vinha ensinar o Padre-Nosso... ndo lhe
desce cuidado, ji ndo era a primeira vez... agora o que se trata- -
va era de cardar 1d ao gajo.

— Nunca, oh, isso nunca — protestou a Julia na sua indignagio
honesta, como se ainda echoasse nos seus ouvidos a cynica respos-
ta do seu amante, ao ter-lhe confiado o segredo do seu estado —
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trabalharia mais, o seu trabalho havia de chegar para a crear, e
veria a tia, como viveriam felizes.

— Bem, bem, fallariam n’isso n’outra occasido! e que tivesse
juizinho d’alli em diante! As visinhas eram joias, a mulher do po-
licia sobretudo, nada de conversinhas, caladinha, caladinha!. ..

Deixou-a s6. Foi para Julia um instante bom, de suave felici-
dade em toda aquella crise tempestuosa que se agitava dentro de
si; sentia-se melhor, a alma eonfortada, a maior difficuldade, a de
‘confessar o seu erro & tia, tendo sido vencida do modo o mais
brando, em harmonia com o seu temperamento hesitante e timido.

— Nio esperava tanto d’ella, sempre era sangue, coitada! E
desafogéra ao menos!. .. B, depois, ninguem, ninguem o saberia !
A crianga havia de ir para uma ama da aldéa, iria vél-a aos do-
mingos, todos os domingos, sentir-se-ia alegre em trabalhar o do-
bro para sustentar a sua filhinha !

Mas apesar d’esta hora tranquilla de calmaria, a natureza no
seu grito de hysterica, era cruel para com a pobre Julia; as crises
succediam-se com maior frequencia, os vomitos eram rebeldes de-
paaperando o seu ja pobrissimo-sangue, as allucinagdes dos senti-
dos cresciam a ponto de ter a fressureira de vigial-a a cada instan-
te, e de encerral-a n’um quarto para que as visinhas de nada des-
confiassem.

Aproximava-se o periodo fatal; ddres fugazes lhe alanceavam

as entranhas, 03 espasmos nervosos eram ininterruptos. B uma vez,
que uma visinha veio informar-se da sua saude, em occasido em
que a tia ndo estava, ella com o olhar e3gazeado, idiota, d’uma al-

lucinada :

— K meu, vossé sabe, tia Claudina.

-~ Mas é teu o qué, filha?

— 1 meu, olhe se o vé, parece-se com um lagarfo, ai... 0s
othos, 0s olhos. .. como largam lume! sdo os do Barbosinha! Hei
-de matal-o, eul... Ah, ah, ah... E desatou a rir, n’uma convul-
s@o hysterica. :

A Claudina sahiu boquiaberta, fazendo esconjuros,

— Credo, tinha espritos no corpo o diabo da rapariga! —e
mysteriosamente, ao terminar a céa, narrava ao seu homem, o 33
da Policia, todas as minudencias d’aquelle extraordinario-caso.

0 Antunes parecia ouvil-a imperturhavel, todo distrahido em be-
suntar no azeite as lascas do bacalhau assado. Mas quando ella
concluiu : 2

— Ahi anda marosca por forca, mulher, é pdr d’alcaléa, ron-
dar aquillo a miudo, ndo sdo aquellas bebedas que m’a hdo de pre-
gar na menina do olho.
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Dias depois a Julia sentiu-se mais doente ; as dores convulsivas:
do parto annunciaram-se e no seu estado de parturiente hysterica.
as allucinagdes desvairavam-a, a incoherencia da ideagdo era desor-
denada, as mais extravagantes concepgdes descerravam-se ora en-
tre o riso louco das suas gargalhadas, ora entre as tempestades so-
lugantes das suas lagrimas. E toda ella, subjugada pela nevrose que
a alienava do mundo real, ora se contorcia nas contracgdes paro-
xisticas, ora se amodorrava n’um deliquio frouxo analogo da pros-
tragdo comatosa, que 6 tantas vezes o symptoma precursor da mor-
te, nas parturientes eclampticas.

— B morre-me, morre-me; se isto assim contintia | — lamentava
a Margarida com um ar inquieto de fatalidade criminosa — e eu
aqui sosinha,sem ninguem que me ajude!

E eram panos de vinagre uns apos outros em roda da cabeca,
que deixavam na alcova estreita um acre olor acidificante, e rezas
murmuradas, Padre-Nossos interrompidos & Senhora do Allivio, &
do Bom Successo, & Senhora das Dores dos  Congregados, que era
sua madrinha... Os seus peccados. ..

Foi n’um momento d’esses que a Julia, no cumulo da sua dor,
allucinada, louca, se levantou convulsamente no leito e uma crian-
¢a arroxeada, cahiu de chofre sobre a roupa, articulando o primei-
ro vagido. 4

Ella escutou.

Pareceu-lhe que esse vagido inimitavel, estranhamente novo, a
chamava pelo seu nome e hesitante, os olhos immobilisados por um
terror vago, fitando a creanga:

— E um monstro ! — rugiu.

E como um leopardo que se atira sobre a presa, inconsciente e:
rapida, apertou-lhe com as mdos a garganta, n'uma convulsio es-
tertorosa e ao vér a cor vermelha, em seguida a roxa, e por ulti-
mo a negra alastrar todo o rostosinho da crianga, embalou-a nos
bragos, com a insensatez incoherente da loucura estampada nos
olhos desvairados, rindo, rindo, como se o seu riso fora um can-
tico.

% »

Uma prostragio comatosa profunda, em que a respiragio mal
se distinguia, teve-a quasi morta; uma vez ou outra apenas, no
exhaurimento do seu pobre organismo enfraquecido se levantava a
reacgdo do delirio, d’esse delirio das puerperas allucinadas, que 6
todo um terramoto psychologico. s
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Quando, muitos dias depois, nos seus bellos olhos passou o pri-
meiro relampago da claridade luminosa, essa luz tentou investigar
todos os recantos da pequena alcova, como que procurando alguma
coisa occulta que alli faltava.

— B entdo ? — perguntou para a tia.

—- Foi uma rapariga!... mas tu— ia continuando a fressu--

reira.

— Va buscar-m’a, sim? Queria agasalhal-a aqui, junto de mim

deve ter tanto friinho, a innocente!
A Margarida ndo lhe respondeu ; era a primeira vez que a Julia

_‘ Ihe fallava sensatamente e isto baralhava todas as suas idéas.

Um susurro de passos fazia-se ouvir na saleta proxima; a fres-
sureira entreviu pela porta meio aberta a Claudina, a Monica do

. cura, 0 33 da Policia; teve um estremecimento de medo.

— Quem tem a pequena? — perguntou ainda a costureira — é
alguma visinha?

A fressureira encolheu os hombros.

— Entdo nao me falla?

— Fallo eu por ella, minha grande desavergonhada! — Surgiu.

0 33 na sua magestatica pose de agente da ordem, os bigodes lon-
g0s, o sabre oscillando ao lado, como um gladio immaculado de
Justica. -

— Mas que fiz eu, que me quer? entdo o visinho sabe a minha
desgraga ? — interrogou ennovellando-se dentro dos lengoes, a face
occulta ruborisada pelo pudor.

— Vamos e em cinco minutos fora d’esse ninho — foi a unica.
resposta do policia,

A Julia ficou perplexa, muito pallida, um grande terror de sa-
ber exposta a sua falta, o seu erro.

— Que vergonha !

Mas cheia de resoluta coragem :

— Que lhe importava afinal! Era mii, era a sua filha... E
porque ndo Ih’a traziam, queria vél-a, — insistiu, mal podendo sus-
tentar-se.

A rubra indignagdo do 33 ndo poOde deixar de explosir entdo ¢
3 — Oh, grandissima safada, com que... queres a tua filha,

ein ?

— A minha filha, a minha filha, sim! porque a ndo hei de eu
querer?

— E tu para que a assassinaste, monstro? — respondeu n’esta
phrase de effeito, que uma vez n’um drama das Carmelitas tao bem
sodra ao seu ouvido de policia honrado.

— Matal-a, eu... —rompeu n'um grito lacerante, toda conven-
cida da sua innocencia a costureira doente.
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Mas uma visdo estranha perpassou diante dos seus olhos,
cnanca arroxeando-se entre os seus dedos franzinos de duqueza,
n’aquelle instante valentes como garras, e toda a sua forga vital
esgotada.

— Oh, 6 isso, meu Deus! — e cahiu n’'uma syncope.

0 policia chamou os collegas ; combinaram.

— Bra melhor um carro, reunia-se gente e depois a coisa era
mais estrondosa.

Metteram dentro a Julia, um quasi cadaver, e a Margarida uma

quasi idiota pelo terror. A multiddo cobria-as de injuriosos epi-
thetos.
— Bebedas !
— Que visinhanga de pégas!
— Mereciam a mesma sorte que tinham dado & innocentinha !
— Criasse-a, a grande desavergonhada!
Algumas pedras mesmo foram arremegadas, um v1dr0 do cou-
é tilintou em estilhagos miudos ; viu-se a cabega do policia pedin-

-do socego & turba popular mdlgnada.

*

Dez mezes depois, o tempo indispensavel para que aquella po-
‘bre rapariga bebesse no ar viciado d’uma enxovia todos os ger-
mens da sua degradagdo orgamca, o julgamento ia ter logar no
velho tribunal de S. Jodo.

Coberta com a sua capa negra, como um véo passado sobre a
sua bella existencia de crianga, toda livida, muito magra, olheiras
violetas no rosto branco, da brancura male das prisdes, a Julia, de
pé, a face escondida nas suas maos esguias para que o publico ndo
tivesse o sabor profano das suas la"mmas ouvia o discurso atrabi-
liario do delegado do ministerio pub]ico, disparado contra a con-
sciencia bogal d’um jury de senhores burguezes.

— Bra preciso dar um exemplo frisante — perorava o senhor
bacharel — castigar aquelle monstro, livrar a sociedade d’aquella
fera! Gostira de ouvir o illustre advogado de defeza, mas se as
suas theorias da irresponsabilidade do criminoso pudessem ser at-
tendidas, onde iria enldo a sociedade parar? — Sim, que lhe dis-
sessem os senhores jurados, onde 6 que a sociedade iria parar!

Elle ndo tinha palavras, com que exprimir um crime tao he-
diondo, seccava-se-lhe mesmo a voz na garganta — e bebia uns
goles de agua como para o comprovar — era preciso pedir todo 0
rigor da justica contra os attentados d’aquella natureza ! Onde iria
a sociedade parar?...

CGontorcia-se dentro das pregas da sua toga ampla e dentro das
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Suas imagens de rhetorica sediga, bracejava, appellava emfim para
a consciencia do jury illustrado, independente e composto por ho-
mens de bem, por paes de familia.

0 juiz, quando elle concluiu, teve uma expectoragio de grassa
magestade; um murmurio de labios applaudia na bancada do jury
¢ fora, na réde, os espectadores applaudiam tambem.

Depois o senhor juiz interrogou a ré :

— Confessa que por suas proprias maos estrangulou sua filha ?

Fez-se um silencio glacial. £ no meio d’elle a Julia, solugante
de dor, por entre as suas lagrimas torrentuosas, as ultimas talvez
que choraram os seus olhos:

— Oh, senhor juiz, eu ndo sabia o que fazia entdo, juro-lh’o!
Pois eu havia de querer matar a minha filhinha ?...

Um susurro de indignagdo passou na sala ; foi necessario que o
magistrado restabelecesse o silencio, que a campainha vibrasse.

0 Barbosinha, que assistia ao julgamento, explicava as suas an-
tigas relagdes aos circumstantes.

s —Que tal a prenda, hein? capaz de me envenenar qualquer
ia.

A voz cavernosa do juiz disse porém 4 ré que continuasse, e a
Julia, como n’um extasi, como se fallasse para dentro de si, alhea-
da do publico :

— E sabe o senhor? Matei-a, matei a minha filha... um angi-
- nho!... mas ella ndo era minha, a minha filha havia de ser mui-
to bonita. .. muito... e a que eu matei era um bicho, um lagar-
to, tinha os olhos vermelhos, deitavam lume!... ah, ah, ah!l...

E largou a rir, n’uma convulsdo de hysterica, a luz da sua va-
cillante razdo apagada para sempre. :

*

Ia na ultima leva de condemnados a desterro perpetuo nas pos-
8essoes d’Africa, uma mulher avelhentada, uma pobre idiota de que
todos riam ao vél-a embalar, nos bragos, uma trouxa de roupa,
que ella teimava em chamar a sua filhinha.

No registro tinha o nome de Julia, orphd, profissio costureira.

Lisboa — Maio — 88.

J. AuGusTo VIEIRA.




NECROLOGIA

HUGO LEAL

Falleceu, ha dois mezes, no Rio de Janeiro, vietima de uma tubercu-
lose pulmonar e na curta edade de 25 annos, Hugo Leal, um dos espiritos
mais brilhantes da mocidade brazileira contemporanea. Coube ao Diario de
Noticias a triste missio de nos dar esta nova, que dias depois nos foi con=
firmada pela Gazeta da Tarde, do Rio de Janeiro, cujo numero de 26 de
margo é dedicado & memoria do infeliz mancebo. Esta morte prematura foi
uma perda immensa para as lettras e para a politica republicana do Brazil,
porque Hugo Leal era um litterato distincto e um partidario dedicado. Do-
tado de uma organisagfio de poeta, enthusi va-se com ag ideias grandes
© generosas, e langava-se em campo na defeza das causas justas, exercendo
a sua inesgotavel actividade, onde se trava, sem se prender com pre-
conceitos e sem reconhecer outra patria senfio a humanidade. O partido re-
sublicano federal portuguez teve n'elle um dos seus mais sinceros batalha-

ores,

Hugo Leal era natural da cidade de 8. Luiz do Maranhfio, onde nascen
a 21 de julho de 1857. Seu pai, o dr. Antonio Henriques Leal, escriptor
brazileiro, vendo-se forgado a vir para a Europa a procurar allivio para og
seus padecimentos, trouxe em 1868 a sua familia para Portugal, onde Hugo
fez os seus estudos, preparando-se para frequentar a escéla do medicina de
Lisboa. Em breve, porém, resolveu-se a ir a Paris, onde se matrieulou na
faculdade de medicina no mez de setembro de 1876. Um desastre que me-
zes depois lhe succedeu, impossibilitou-o de continuar a sua carreira medi-
ca, prendendo-o por largo tempo no leito. Foi entdo que se revelou como
poeta, dando a lume as Rosas de Maio, um volume de versos em que trans-
parece a cada passo a alma apaixonada de brazileiro. Hugo Leal acompa-
nhou geu pai ao Rio de Janeiro, em julho de 1878, voltando em 1880 para
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a Europa. Data do seu regresso a Lisboa o periodo da sua maior activida-

do politica e litteraria. %‘iliando-se no Centro republicano federal, foi
dentro em pouco eleito presidente da commissiio executiva, cargo que exer-
ceu de junho a d bro de 1880, t do parte activa nas festas do tri-
centenario de Camdes, fazendo conferencias politicas, tanto na sala d'esse
Centro, como na do Centro cleitoral republicano federal do circulo 97, pro-
movendo saraus para commemorar as grandes datas nacionaes e os dias so-
lemnes para a demoeracia universal, chegando mesmo a tentar manifesta~
¢des mais arrojadas, como & celebre marcha aux flambeauw, que o governo
nfio consentiu com receio de uma revolta popular. Ao mesmo tempo Hugo
Leal acompanhava os directores d’esta Revisra pw Esrupos Livees na redac-
¢fio do semanario republicano federal A4 Vanguarda, onde mostrava ji as
suas aptiddes ndo vulgares de jornalista eminente, que mais tarde desen-

volveu na imprensa diaria do Rio de Janeiro. Republicano federal convieto

indignavam-o profundamente a tibieza de caracter, a transigencia de prin-
cipios e as pretengdes aristocraticas de alguns correligionarios. o que deu
origem a0 seu energico protesto contra os republicanos que compareceram
1o jantar do bairro Camdes e 4 fundagio de um rio satyrico, em
que fustigava com a sua ironia acerba os ridiculos e as miserias do nosso
meio social, Os importantes servigos prestados por Hugo Leal ao partido
republicano portuguez valeram-lhe o ser denunciado aos poderes publicos
como estrangeiro, por uma folha democratica que elle molestava com a sua
i igencia de principios! O governo, porém, nio fez a vontade ao de-
nunciante porque lhe passou despercebida a denuncia ou porque a achou
t8o vil que ndlo quiz alegrar o author d'ella.

Hugo Leal sahiu de Portugal, é certo, em dezembro de 1880, mas por
ter de acompanhar sua familia ao Rio de Janeiro. Entdo fixou-se na capi-
tal do Brazil, onde continuou a sua existencia agitada de luctas e de traba-
Tho em prol da causa republicana. Entrando para a redacglio da Gazeta da
Tarde, ahi mostrou quanto valia a sua penna de jornalista, ajudando Fer~
reira de Menezes, e depois substituindo-o na direcglio da folha quando esse
jornalista falleceu. «A prodigiosd actividade de Hugo, escreve Adelino
Fontoura, nfio arrefecia um instante, e o seu talento multiplicava-se de um
modo surprehendente, apparecendo simultaneamente no artigo de fundo, na
noticia ligeira, no folhetim semanal, na seccfio de economia domestica Mde
de familia onde toméra o pseudonymo de M.me Vate, na secgiio de modas e
toilettes que assignava com o pseudonymo de Lord Percy, ete. » Em janeiro
de 1882 partiu para Barbacena, cidade do interior, na serra de Mantiguei=
ra, indo por conselho dos medicos procurar restabelecer-se das conseq
cias de uma bronchite, que toméra um caracter bastante perigoso. Quatro
mezes depois voltava 4 capital com todas as apparencias de uma completa
saude, mas successivas recahidas trouxeram-lhe fatalmente a doenga a que
suceumbiu. Durante este ultimo periodo da sua vida, nfio socegou um 84 ins-
tante, continuando a dispender a sua forga intellectual em novos trabalhos
litterarios e na propaganda activa dos seus principios e das suas doutrinas
politicas.

Adelino Fontoura, que j4 citamos, desereve-nos admiravelmente o sau-
doso poeta nas seguintes linhas da Gazeta da Tarde: « Alto, elegante, ligei-
ramente pallido, cabellos negros, mios compridas e brancas, Hugo, consti-
tuia um typo extremamente sympathico, sem poses estudadas, de uma gran=
de simplicidade nas maneiras, dominando todos com o seu ar doce e com 08
seus modos despresumidos e francos. A sua voz bem timbrada, a sua nati-
va distinegdo, a sua affabilidade especial e uma leve timidez em tudo isto,
punham no seu typo pensativo e romantico a nota encantadora de uma ori-
ginalidade captivante».
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Hugo Leal, deixa além das Rosas dé Maio, um romance Lucrezia, que-
nfio conhecemos apesar de estar publicado, uma conf ia sobre Camdes e
o seculo XIX, editada por oceasidio do tricentenario do auctor dos Lusiadas,
o Seminarista, romance ainda inedito, Comedia dos vinte annos e uma enor-
me quantidad poesias disp por varios jornaes e revistas, que espe--
ramos em breve vér reunidas em volume. Tambem esereveu um drama com
o titulo de Noventa e tres, extrahido do grande romance de Victor Hugo e
que nfio chegou a subir 4 scena apesar dos esforgos do auctor e dos nossos
para o consgeguir.

Terxeira Bastos.
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A verdade manda Deus que se diga, ouvimos nés asseverar desde a in-
fancia. Com o tempo transformaram-se as nossas crengas, puzemos de parte
por inutil e por estranha a todos os conhecimentos positivos a nogdo da di-
vindade, mas aquelle preceito ficou no nosso espirito, ndo como um manda-
mento de Deus; mas como um dever de consciencia. I por isso que usamos
dizer sempre o que sentimos, 0 que pensamos, sem temer as consequencias,
sem nos importar que os amigos se mudem em inimigos. A verdade, sempre
a verdade, porque 86 a ella prestamos eulto, porque 86 nos seus altares sa-
erificamos. Trazemos hoje como victima para a immolagfio as poesias do snr.
Ernesto Pires; e como 0s antigos aruspices procuravam nas entranhas do
animal sacrificado os dictames dos deuses, nés iremos investigar nos seus
versos a ordem de ideias e de sentimentos que move o estro do poeta.

A arte em geral, e nomeadamente a poesia, exerce uma missiio impor-
tante na sociedade. O seu destino consiste em emocionar e preparar os cere-
bros para o desenvolvimento intellectual. Tem, portanto, de se inspirar
n’um systema philosophico todo aquelle que quizer fazer uma obra de arte
verdadeira e duradoura. Cremos que niio é tio alta a aspiragio, do snr. Er-
nesto Pires. Contenta-se com seguir modestamente os passos de outrem. O
seu mestre &6 Guilherme Braga, o notavel poeta dos Falsos Apostolos, que
representa o romantismo na sua ultima phase — de revolugdo e de duvida.
A evolugio poetica, mesmo entre nés, ji estd muito distante d’este periodo-
caracterisado pela opposigiio entre « o candido Jesus» e os padres «as vibo-
ras malditas». A lenda do Christo foi estudada nos seus antecedentes tra-
dicionaes e a classe sacerdotal recebeu a sua verdadeira interpretagiio his-
torica pelo desenvolyimento da sociologia. A época da critica negativa ter-
minou para as intelligencias mais avancadas. O snr. Ernesto Pires conser-
va-se, porém, no estado de transigiio, sem se decidir a abandonar de todo o
argenal monstruoso de phragses feitas e dcas do desacreditado romantismo,
e a erguer-se pela acquisigho dos conhecimentos reaes 4 altura do espirito
especulativo da actualidade. E um poeta revolucionario, mas apenas na
accepoiio negativa d'este qualificativo ; pertence 4 bohemia litteraria, sendio
& boﬂemia dos que cultivam a arte pela arte, a essa outra bohemia que vi-

8a ao effeito pela declamagfio rhetorica e hatica do puro sentimentalismo *

republicano. Na realidade o #nr. Ernesto Pires é um perfeito exemplar do
estado de indisciplina mental em que ainda se encontra a maior parte do
partido avangado no nosso paiz, a qual, é certo, tem as mais bellas inten-
¢des, possue uma sincera aspiraglo democratica, mas no fundo niio sabe o
que quer, nfio define os seus principios, ndo comprehende mesmo que os
phenomenos sociaes estlio sujeitos a leis como todos os outros phenomenos da.

t , quer i quer biologi O poeta descreve bem esta situa-

i e e
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gfio nos seus dois sonetos vivamente sentidos — Deante d'um crucifiwo, on-
~de exclama : \

Al, meu déce Jesus, eu soffro tanto!
Tenho no peito meu a Raiva e a Dor
B no olhar desvairado a luz do Espanto!

Para elle a morte é a redempgiio, 0 aniquil to o seu ideal, como pa-
.ra 'os sectarios do Buddha; lamenta por isso a sorte do Christo que fica
sempre na terra

Exposto aos furacBes, aos vendavaes,
Sempre preso na cruz, sempre pendente,
Sempre sujeito 4 voz dos cardeaes.

'

E n’outro soneto :

0 Christo, & velho heroe, porque inda existes
Se a alma e o coragio siio s6 materia ?

Serd, o poeta, materialista ? serd atheu ? Nio; no Evangelho da Revo-
luglio exclama :

Ha Deus, que eubem o sinto erguer por toda a parte
O seu poder immenso, energico e fecundo...

Por vezes, porém, duvida da sua existencia. Em dois tos — Sce-
_pticismo — dos quaes o primeiro é extremamente bello, accusa Deus por lhe
roubar um filho estremecido ; rojou-se de brugos, implorou-o, mas

Podendo elle, talvez, nio ha querido.

N’outro soneto, tambem dos melhores do snr. Ernesto Pires, vai mais
longe, confessa até que

J4 Deus_humilha a fronte ante a Seiencia.

Mas basta de citagdes. Este exemplo & sufficiente para evidenciar o es-
‘tado de indisciplina mental do illustre escriptor, que tanto sob o ponto de
vista moral, como 8ob o ponto de vista philosophico mostra nio possuir um

istica é o jacobini Estdo assim a

maioria dos revolucionarios portuguezes.

Emquanto 4 férma, os versos do snr. Pires, g eor-
rectos, nio t8m, comtudo, a harmonia sublime que tanto distinguia as poe-
siag de Guilherme Braga. N'algumas estrophes eleva-se bastante pela deli-

-cadeza do sentimento e pela perfeigio rhythmica, chega mesmo a egua-
lar os melhores poetas, para em breve cahir n'uma lamentavel medio-
cridade. Falta-lhe o senso artistico e principalmente uma solida base de no-

-gbes positivas. Terminando aconselhamos ao snr. Ernesto Pires que estude,
que trabalhe muito, que multiplique os seus esforgos, se quer alcangar um

logar distincto na litteratura contemporanea.

i + . 1 +

Trixeira Basros.




